Whj;lﬁool

No-Frost Frigorifer - Ngrirés
Manual i pérdoruesit
Frost Free Frizider - Zamrzivac
Korisnitko uputstvo
No Frost Chtodziarko - Zamrazarka
Instrukcja obstugi
Fagymentes Hiit6szekrény - Fagyaszto6
Felhasznaldi kézikonyv

o

WHK 26372 X5EA3

®/TM/© 2026 Whirlpool. Prodhuar sipas licencés
®/TM/© 2026 Whirlpool. Proizvedeno po licenci

®/TM/© 2026 Whirlpool. Wyprodukowano na licencji
®/TM/© 2026 Whirlpool. Licenc alapjan késziilt

SQ-BS-PL-HU






JU FALENDEROJME QE BLETE NJE PRODUKT WHIRLPOOL
Pér té pérfituar asistencé mé té ploté, ju lutem, regjistrojeni
pajisjen né fagen: www.register10.eu

PER ME SHUME INFORMACIONE, JU LUTEM, SKANONI KODIN "QR" TE
PAJISJES

Ju lutem lexoni kété manual mé pareé.

| nderuar klient,

Shpresojmé qé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né ményré
té sigurt.
* Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.
» Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.
* Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé
VOné.
* Lexoni dokumentet e tjera té dhéna me produktin.

Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vien gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.
Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Ju lutemi shkruani faget e méposhtme té internetit docs.whirlpool.eu &
parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIONE

e EEE Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e té dhénave té
ENEHG 7 % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
- = té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER ——(*)| (*) g€ gjendet né etiketén e energjisé.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Udhézimet mjedisore

1.1. Pajtueshméria me Direktivén e
WEEE dhe asgjésimi i produkteve té
mbeturinave:

Ky produkt éshté né pérputhje me Direktivén
EU WEEE (2012/19EU). Ky produkt mbart
simbolin e klasifikimit pér pajisjet mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).

Ky simbol tregon se ky produkt
nuk duhet té hidhet me
mbeturina té tjera shtépiake né
fund té pérdorimit té tij.

Pajisja e pérdorur duhet té
kthehet té pika zyrtare e grumbullimit pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike.
Pér té gjetur kéto sisteme grumbullimi, ju
lutemi kontaktoni autoritetet lokale ose
shitésin ku éshté bleré produkti. Cdo familje
luan njé rol té réndésishém né rikuperimin dhe
riciklimin e pajisjes sé vjetér. Hedhja e duhur e
pajisjes sé pérdorur ndihmon né parandalimin
e pasojave té mundshme negative pér mjedisin
dhe shéndetin e njeriut.

1.2. Pajtueshméria me Direktivén
RoHS

Produktin gé keni bleré pérputhet me
Direktivén EU RoHS (2011/65/EU). Ai nuk
pérmban materiale té démshme dhe té
ndaluara té specifikuara né Direktivé.

1.3. Informacione pér paketimin

.
¥

Materialet e paketimit té
‘ produktit jané prodhuar nga
materiale té riciklueshme né

" pérputhje me Rregullat

Kombétare pér Mjedisin.
Cojini né pikat e grumbullimit té materialeve
té paketimit té caktuara nga autoritetet
lokale.

1.4.Informacionet teknike pér Wifi
+ Bluetooth

Brezi i
frekuencés:
Fugia maksimale
e transmetimit:
Informacionet e
softuerit:

2,4 GHz (funksionale me Wi-
Fi ose Bluetooth)

< 100 mW (funksionale me
Wi-Fi ose Bluetooth)
Quartz_WiFi. XXX

Deklarata e pérputhshmérisé pér KE-né: Argelik
A.S. deklaron kétu se kjo pajisje éshté né pérputhje
me Direktivén 2014/53/EU. Teksti i ploté i
deklaratés sé pérputhshmeérisé pér EU-né éshté i
disponueshém né adresén e méposhtme té
internetit:

Produktet nga:
https://docs.emeaappliance-docs.eu/ Ky produkt
mbledh dhe transmeton té dhénat e pérdorimit kur
lidhet me internetin (p.sh. cilésimet e
temperaturés, kohézgjatja e pérdorimit, kodet e
gabimeveetj.). Né pérputhje me Aktin e té Dhénave
té BE-sé (Rregullorja EU 2023/2854), ju keni té
drejté té keni qasje dhe té menaxhoni kéto té
dhéna. Pér detaje se ¢faré té dhénash mblidhen, si
pérdoren dhe si té aksesohen, ju lutemi vizitoni:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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E Frigoriferi juaj
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1. *Raftet e rregullueshme té derés 7. * Ushgime té freskéta
2. *Tabakierja e vezéve 8.* Ndarja e perimeve
3. * Raftiishisheve 9. * Koshi i v.erés me palosje
4. * Kémbét e rregullueshme 10. : Vintnatorl h
" . s 11. Raftet prej xhami
> Ndarj? N n_g.rlres.lt" , . 12. *Llamba e ndrigimit
6. * Kontejneri i kutisé sé akullit 13' *Ndarie bér R “imi
. arje per Ruajtje te

Ftohté

*QOpsional: Figurat né kété manual pérdorimi
jané skematike dhe mund té mos pérputhen
saktésisht me produktin tuaj. Nése produkti
juaj nuk i pérfshin pjesét pérkatése,
informacionet kané lidhje me modele té tjera.

* Mund té mos jeté i disponueshém pér té gjitha modelet

Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos korrespondojné
saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé
keni bleré, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.
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B Instalimi

S_igurqh}fni Qé sé pari t'i lexoni ,udhézimet e o Pérté arritur njé funksionim efikas duhet té
slgurise sigurohet ventilimi i pérshtatshém i ajrit
3.1. Vendndodhja e pérshtatshme rreth produktit tuaj. Nése produkti do té

vendoset né njé garje brenda murit,

ér instalim
P kujdesuni té lini té paktén 5 cm distancé

Kontaktoni shérbimin e autorizuar pér me tavanin dhe muret anésore

instalimin e produktit. Pér té pérgatitur e Siguroni té paktén 5 cm distancé pér
produktin pér pérdorim, referojuni garkullimin e ajrit midis pjesés sé pasme té
informacionit né manualin e pérdorimit dhe produktit tuaj dhe murit pér té shmangur
sigurohuni qé instalimi elektrik dhe instalimi i kondensimin né panelin e pasmé té

ujit jané té pérshtatshém. Nése jo, telefononi produktit.

njé elektricist dhe teknik té kualifikuar pér té *  Produkti juaj kérkon garkullim té

kryer ¢do rregullim t& nevojshém. pérshtatshém té ajrit pér té funksionuar né

ményré efikase.

Kontrolloni nése komponenti mbrojtés i

hapésirés sé pasme té murit éshté i

pranishém né vendndodhjen e tij (nése

sigurohet me produktin). Nése komponenti
o nNuk éshté i disponueshém, ose nése

PARALAJMERIM: Prodhuesi nuk
mban pérgjegjési pér démet gé
mund té lindin nga procedurat e
kryera nga persona té paautorizuar.

PARALAJMERIM: Produkti nuk duhet humbet ose ka réng, poziciononi produktin
té futet né prizé gjaté instalimit. né ményré qé té lihet té paktén 5 cm
Pérndryshe, mund té shkaktohet hapésiré midis sipérfages sé pasme té
vdekje ose |éndime serioze! produktit dhe murit t& dhomés. Hapésira né
PARALAJMERIM: Nése hapésira e pjesén e pasme éshté e réndésishme pér
derés s& dhomés ku do té vendoset funksionimin efikas té produktit.

produkti éshté aq e ngushté sa qé
pamundéson kalimin e produktit,
higeni derén e dhomés dhe kaloni
produktin pérmes derés duke e
kthyer anash; nése kjo nuk
funksionon, kontaktoni shérbimin e
autorizuar.

e Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage té
sheshté pér t'i parandaluar lékundjet. 3.2. Rregullimi i kémbéve

e Instaloni produktin té paktén 30 cm larg
nga burimet e nxehtésiség, si¢ jané pianurat,
furrat, ngrohésit dhe sobat, si dhe té
paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.

e Produkti nuk duhet t'i ekspozohet drités sé
drejtpérdrejté té diellit dhe té mbahet né ﬁ ﬁ

& &

vende me lagéshti.
S AR

Nése produkti géndron i ¢ekuilibruar pas
instalimit, rregulloni kémbét né pjesén e
pérparme duke i rrotulluar djathtas ose majtas.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit 05/18sQ



Instalimi

3.3. Lidhja elektrike

PARALAJMERIM: Mos béni lidhje
me ané té kabllove zgjatuese ose
pajisjeve me shumé priza.

PARALAJMERIM: Kablloja e
démtuar e energjisé duhet té
zévendésohet nga agjenti i
autorizuar i shérbimit.

Nése instalohen dy pajisje ftohése
prané njéra-tjetrés, duhet té keté
njé distanceé té paktén 4 cm midis

tyre.

Kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése

pér asnjé démtim gé do té ndodhé kur
produkti pérdoret pa tokézim dhe lidhje
elektrike né pérputhje me rregulloret
kombétare.

Priza e kordonéve té rrymés duhet té jeté

lehtésisht e arritshme pas instalimit.

Paralajmérim pér sipérfage té
nxehté!

Muret anésore té produktit tuaj
jané té pajisura me gypa ftohés pér
té pérmirésuar sistemin e ftohjes.
Ftohési me temperatura té larta
mund té rrjedhé népér kéto zona,
duke shkaktuar sipérfage té nxehta
né muret anésore. Kjo éshté
normale dhe nuk ka nevojé pér
ndonjé shérbim. Ju lutemi kushtojini
vémendje kur prekni kéto zona.

06 /18 SQ
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n Pérgatitja

Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni ,udhézimet e .
sigurisé”!

e Pér njé pajisje me géndrim te liré; "Kjo
pajisje ftohése nuk éshté menduar pér t'u
pérdorur si njé pajisje e integruar. .
e Frigoriferi juaj duhet té montohet té paktén
30 cm larg burimeve té nxehtésisé si sobat,
furrat, ngrohjet gendrore dhe stofat dhe té
paktén 5 cm larg nga furrat elektrike dhe R
nuk duhet té vendoset nén dritén direkte té
diellit.
e Temperatura e ambientit té dhomés ku do
té instaloni produktin duhet té jeté té
paktén +5°C. Pérdorimi i frigoriferit né .
kushte mé té ftohta nuk rekomandohet pér
sa i pérket efikasitetit té tij.
e Ju lutem sigurohuni gé pjesa e brendshme
e frigorifeirt té pastrohet plotésisht.
¢ Nése do té montohen dy frigoriferé njéri
pas tjetrit, duhet té keté njé distancé té
paktén 2 cm midis tyre.
e Kur e vini frigoriferin né puné pér heré té
paré, ju lutem pérmbajuni udhézimeve té
méposhtme gjaté gjashté oréve té para. N
e Dera nuk duhet té hapet shpesh.
e Duhet té vihet né puné bosh pa ushgime né
té.
e  Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport ose
|évizje né té ardhmen.
e Shportat / sirtarét gé vijné me dhomézén e
ftohjes duhet té jené gjithmoné né
pérdorim, pér konsum té ulét té energjisé
dhe pér kushte mé té mira ruajtjeje.

Kontakti i ushgimit me sensorin e
temperaturés né dhomézén e ngrirésit
mund té rrisé konsumin e energjisé sé
pajisjes. Késhtu qé ¢do kontakt me
sensorin(sensorét) duhet té shmanget.

Né disa modele, paneli i mjeteve fiket
automatikisht 1 minuté pasi dera té jeté
mbyllur. Do té riaktivizohet kur dera té
hapet ose té shtypet ndonjé pullé.

Pér shkak té ndryshimit té temperaturés si
rezultat i hapjes / mbylljes sé derés sé
produktit gjaté pérdorimit, kondensimi né
raftet e derés / trupit dhe né kontejnerét e
gelgit éshté normal.

Pasi ajri dhe lagéshtia nuk do té depértojné
direkt né produkt kur dyert nuk jané té
hapura, produkti juaj do té optimalizohet
né kushte té mjaftueshme pér ta mbrojtur
ushgim tuaj. Funksionet dhe pjesét si
kompresori, erashka, nxehja, shkrirja,
ndrigimi, ekrani dhe késhtu me radhé do té
funksionojné sipas nevojave pér té
konsumuar energji minimale né kéto
rrethana.

Ky kombinim mund té ndihmojé né
pérmirésimin e shpérndarjes sé ajrit dhe
efikasitetit té energjisé.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit 07 /18SQ



B Pérdorimi i produktit

Paneli i kontrollit té produktit

> O+ 1
#

A0
[

| —— 2
A0
[
2,

2 > 3

st Hi»4

10 4
g4 4k dWTP5

74 T% QP 6

1 *Treguesi i statusit té gabimit 2 * Treguesi i kursimit té energjisé
(ekrani joaktiv)
3 *Butoni i lidhjes pa tel 4 * Butoni i caktimit té& temperaturés sé
ndarjes sé ftohésit
5 * Butoni i pércaktimit té temperaturés 6 * Butoni i modulit té€ aromatizuesit
sé ndarjes sé ngrirésit
7 *Butoniingrirjes sé shpejté 8 *Butoni i shndérrimit té ndarjeve
9 * Funksioni i ndarjes sé ftohésit OFF 10 *Butoni pér rivendosjen e
(Pushime). parametrave t€ lidhjes pa tel

| I Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet pér siguringé”.

1. Treguesi i gjendjes me defekt @

Ky tregues duhet té jeté aktiv kur frigoriferi nuk mund té kryejé ftohje si¢ duhet ose né rast
té ndonjé gabimi té sensorit. Né treguesin e temperaturés sé ndarjes sé ngrirésit do té
shfaget simboli “E” dhe né treguesin e temperaturés sé ndarjes sé ftohésit duhet té shfagen
shifra té tilla si 1,2,3... Kéto shifra te treguesi i japin informacione shérbimit té autorizuar pér
gabimin gé ka ndodhur. Mund té shfaget pikéguditja kur vendosni ushgim té ngrohté né
ndarjen e ngrirésit ose e mbani derén hapur pér njé periudhé té gjaté. Ky nuk éshté defekt,
ky paralajmérim do té higet kur ushqgimi té ftohet ose kur shtypet ¢farédo butoni.

08/18SQ Frigorifer / Manual i pérdoruesit



Pérdorimi i produktit

2. Treguesi i kursimit té energji

(ekrani joaktiv) |

Funksioni i kursimit té energjisé aktivizohet
automatikisht dhe simboli i kursimit té
energjisé ndizet kur dera e produktit nuk
hapet ose mbyllet pér njéfaré periudhe. Kur
funksioni i kursimit té energjisé éshté aktiv, té
gjitha simbolet né ekran pérveg simbolit té
kursimit té energjisé do té fiken. Kur funksioni
i kursimit té energjisé éshté aktiv, shtypja e njé
butoni ose hapja e derés do té ¢aktivizojé
funksionin e kursimit té energjisé dhe sinjalet
né ekran do té kthehen né normale. Funksioni
i kursimit té energjisé éshté njé funksion i
aktivizuar né fabriké dhe nuk mund té
anulohet.

3. Butoni i lidhjes pa tel /’-o?\

Ky buton pérdoret pér t'u lidhur me valé me
pajisjen tuaj népérmjet aplikacionit HomeWhiz
pér celular. Nése butoni shtypet pér njé kohé
té gjaté (3 sekonda), simboli i lidhjes pa tel né
ekran do té pulsojé ngadalé (me intervale prej
0,5 sekondash). Né kété ményré né produkt
aktivizohet rrjeti i shtépisé. Pasi arrihet lidhja
pa tel me produktin, simboli i lidhjes pa tel
ndrigon vazhdimisht. Mund ta aktivizoni/
caktivizoni lidhjen pasi té keté pérfunduar
cilésimi i paré duke shtypur kété tast. Simboli i
lidhjes pa tel do té pulsojé shkurtimisht (né
intervale prej 0,2 sekondash) derisa té
vendoset lidhja. Kur lidhja té béhet aktive,
simboli i lidhjes pa tel pulson vazhdimisht.
Nése lidhja nuk mund té vendoset pér njé
periudhé té gjaté, kontrolloni parametrat e
lidhjes dhe referojuni pjesés

"Zgjidhja e problemeve" gé gjendet né
manualin e pérdorimit. Pérdorni aplikacionin
HomeWhiz pér lidhjen pa tel. Hapat e
instalimit pérshkruhen né aplikacion gjaté
instalimit. Mund té futeni né aplikacion duke
lexuar kodin QR gé ndodhet te etiketa
HomeWhiz né produkt. Aplikacioni mund té
merret nga App Store pér pajisjet 10S ose nga
Play Store pér pajisjet Android. Pér detaje
vizitoni https://www.homewhiz.com/.

4. Butoni i caktimit té temperaturés

ndarjes sé ftohésit .CEl

Lejon caktimin e temperaturés pér ndarjen e
ftohésit. Shtypja e tastit do té mundésojé qé
temperatura e dhomés sé ftohjes té
vendosetné 8°C,7°C,6°C,5°C,4°C,3°C,2
°Cdhe 1°C.

5. Butoni i pércaktimit té temperatur

sé ndarjes sé ngrirésit 'CEl

Pércaktimi i temperaturés béhet pér ndarjen
e ngrirésit Shtypja e tastit do té mundésojé
gé temperatura e dhomés sé ngrirésit té
vendoset né -18 °C, 19 °C, -20 °C, -21 °C,-22 °
C,-23 °Cdhe -24 °C.

6. Butoni i modulit té aromatizuesit )]
Shtypni kété buton pér 3 sekonda pér té
aktivizuar/caktivizuar vecgoriné e
aromatizuesit. Kur funksioni i deodoruesit
éshté aktiv, ikona e modulit té deodoruesit
ndizet. Kur vegoria éshté aktive, moduli i
aromatizuesit do té punojé né ményré
periodike.

7. Butoni i ngrirjes sé shpejté ﬁi_‘r:)

Kur shtypet butoni i ngrirjes sé shpejté,
simboli i ngrirjes sé shpejté do té ndrigojé
dhe funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
aktivizohet. Temperatura e ndarjes sé
ngrirjes éshté caktuar né -27°C. Shtypni
pérséri butonin pér ta anuluar funksionin.
Funksioni i ngrirjes sé shpejté do té anulohet
automatikisht pas. Pér té ngriré njé sasi té
madhe ushgimesh té freskéta, shtypni
butonin e ngrirjes sé shpejté para se té
vendosni ushgimet né ndarjen e ngrirésit.

8. Celési i konvertimit té ndarjes OI;|3"

Kur butoni i shndérrimit té ndarjeve shtypet
pér 3 sekonda, ndarja e ngrirésit kalon
pérkatésisht né modalitetet e ftohésit,
joaktiv dhe té ngrirésit. Kur pérdoret si
ndarje mé e ftohté, temperatura e ndarjes
vendoset né 4 °

C. Né modalitetin OFF, treguesi i
temperaturés sé ndarjes do té shfagé "- -".

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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Pérdorimi i produktit

9. Butoni i funksionit joaktiv (té
pushimeve) té ndarjes sé ftohésit >|<:—|3--

Shtypni kété buton pér 3 sekonda pér té
aktivizuar funksionin e pushimeve.
Aktivizohet modaliteti i pushimeve dhe
ndrigon simboli i pushimeve. Shprehja "- -"
shfaget né treguesin e temperaturés sé
dhomeés sé ftohésit dhe ndarja e ftohésit nuk
kryen funksionin aktiv té ftohjes. Nuk éshté e
pérshtatshme gé té mbani ushgime né
ndarjen e frigoriferit kur ky funksion éshté i
aktivizuar. Ndarjet e tjera vazhdojné

té ftohin sipas temperaturave té caktuara
mé paré. Shtypni pérséri kété buton pér 3
sekonda pér té anuluar kété funksion.

10. Butoni pér rivendosje parametrave té
lidhjes pa tel #}_’_‘,—D + o~

[ ]
Pér té rivendosur cilésimet e lidhjes me valg,
celésat e ngrirjes sé shpejté dhe té lidhjes me
valé duhet té shtypen njékohésisht pér 3
sekonda. Té gjitha informacionet e
pérdoruesit té regjistruara mé paré higen né
njé produkt ku parametrat e lidhjes pa tel
rivendosen/rikthehen né parazgjedhjet e
fabrikés.

5.1. Ndryshimi i llambés sé
ndricimit

Pér té ndryshuar llambén/LED gé pérdoret
pér ndrigimin e frigoriferit tuaj, telefononi
shérbimin tuaj té autorizuar.

Llambat e pérdorura né kété pajisje nuk jané
té pérshtatshme pér ndrigimin e dhomés
shtépiake. Qéllimi i synuar i késaj llambé
éshté té ndihmojé pérdoruesin gé té vendosé
produktet ushgimore né frigorifer / frigorifer
me ngrirje té thellé né ményré té sigurt dhe
té rehatshme. Llambat e pérdorura né kété
pajisje duhet t'i rezistojné kushteve fizike
ekstreme si temperaturat nén -20 °C.

(vetém kraharori dhe ngrirés i pjesés sé
sipérme)

5.2. Ndryshimi i drejtimit té hapjes
sé derés

Drejtimi i hapjes té derés té frigoriferit tuaj
mund té ndryshohet sipas vendit ku do ta
pérdorni. Nése éshté e nevojshme kjo, ju
lutem thérrisni Shérbimin e Autorizuar mé té
afért.

5.3. Paralajmérimi pér derén e hapur

Njé paralajmérim audio do té dégjohet kur
dera e dhomézés sé frigoriferit ose ngrirésit té
produktit tuaj té lihet e hapur pér njé
periudhé té caktuar kohore. Ky sinjal
paralajmérues audio do té ndalet kur shtypet
ndonjé buton né tregues ose kur dera éshté e
mbyllur.

5.4. Koshi i quméshtit (magazinimi i
ftohtg)

Sjellé temperaturé té ulét brenda dhomézés
sé frigoriferit. Pérdoreni kété kosh pér té
ruajtur delikatesén (sallame, salsige, produkte
qumeéshti etj.) gé kérkojné temperaturé mé té
ulét té ruajtjes ose produkte mishi, pule ose
peshku pér konsum té menjéhershém. Mos
ruani pemé dhe perime brenda kétij koshi.

5.5. Koshi i perimeve

Koshi i perimeve i produktit éshté i projektuar
pér t'i ruajtur perimet e freskéta, duke ruajtur
lagéshtiné. Pér kété qgéllim, garkullimi i
pérgjithshém i ajrit té ftohté éshté mé i larté
né koshin e perimeve.

5.6. AeroFlow

Ai éshté njé sistem shpérndarjeje ajri gé
siguron shpérndarje homogjene té
temperaturés. Me garkullimin e ajrit sigurohet
shpérndarja homogjene e temperaturés né
ndarjen e ushgimeve té freskéta dhe luhatjet
e temperaturés mbahen né nivele té uléta.
Nuk ka ajér té drejtpérdrejté gé fryn mbi
ushgime dhe kjo ndihmon né reduktimin e
humbjes sé lagéshtirés.
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Ai ruan freskiné e ushgimeve té ruajtura né

ndarjen e ushgimeve té freskéta té frigoriferit.

Né kété ményré, ushgimet tuaja ruhen né
temperatura mé té géndrueshme dhe
reduktohet kontakti me ajrin. Né kété ményré
parandalohet tharja dhe tkurrja e ushgimeve
duke humbur lagéshtiné dhe sigurohet
freskia e tyre pér njé kohé mé té gjaté.

5.7 . Moduli i deodorantit

(FreshGuard)

Moduli i deodorantit eliminon shpejt
erérat e kéqija né frigorifer pérpara se té
depértojné né sipérfage. Falé kétij moduli, i
cili vendoset né pjesén e sipérme té
dhomézés sé ushqgimit té freskét, erérat e
kégija shpérndahen derisa ajri kalon né
ményré aktive né filtrin e erérave, pastaj ajri
gé éshté pastruar nga filtri léshohet sérish né
dhomézén e ushqgimit té freskét. Né kété
ményré, erérat e padéshiruara gé mund té
shfagen gjaté ruajtjes sé ushgimeve né

frigorifer eliminohen para se té depértojné né

sipérfage. Kjo arrihet falé ventilatorit, drités
LED dhe filtrit té erérave té integruar né
modul. Né pérdorim té pérditshém, moduli i
deodorantit ndizet automatikisht né baza té
herépashershme. Pér té ruajtur
performancén efikase, rekomandohet gé filtri
té vendoset né modulin e deodorantit nga
ofruesi i shérbimit té autorizuar ¢do 5 vjet.
Pér shkak té ventilatorit té integruar né
modul, zhurma qé do té dégjoni gjaté
pérdorimit éshté normale. Nése hapni derén
e dhomézés sé ushgimeve té freskéta, ndérsa
moduli éshté aktiv, ventilatori do té ndalojé
pérkohésisht dhe do té rifillojé aty ku éshté
ndérpreré pas njéfaré kohe, kur dera té
mbyllet pérséri. Né rast té ndérprerjes sé
rrymés, moduli i deodorantit do té rifillojé aty
ku ka ndérpreré kohézgjatjen totale té
operimit sapo té kthehet rryma.

Rekomandohet ruajtja e ushgimeve
aromatike (si djathi, ullinjté dhe ushgimet
gjysmé té gatshme) né paketimin e tyre dhe
té sigurohen pér té shmangur erérat e
kéqgija gé mund té rezultojné kur erérat e
ushgimeve té ndryshme té pérzihen. Pérveg
késaj, rekomandohet gé ushgimet e
prishura té nxirren shpejt nga frigoriferi pér
té parandaluar gé ushgimet e tjera té
prishen dhe té shmangen aromat e kégjija.

5.8. Koshi i perimeve me lagéshti
té kontrolluar
(EverFresh+)

Me vecoriné e kontrollit té lagéshtisé,
pérgindja e lagéshtisé té perimeve dhe
frutave mbahet né kontroll dhe garanton njé
periudhé freskie mé té gjaté pér ushgimet.
Rekomandohet qé t'i mbani perimet me
gjethe si marulet dhe spinagin dhe perimet e
ngjashme té cilat humbasin lagéshti jo mbi
rrénjét e tyre por né pozicion horizontal né
koshin e perimeve sa mé shumeé té jeté e
mundur. Kur vendosni perimet, vendosni
perimet e rénda dhe té forta né fund dhe
ato té lehta dhe té buta sipér, duke marré
parasysh peshén e perimeve.

Mos i lini perimet né koshin e perimeve
brenda geseve plastike. Lénia e tyre né gese
plastike bén gé perimet té prishen shpejt.
Né situata ku nuk preferohet kontakti me
perime té tjera, pérdorni materiale paketimi
si letér qé ka porozitet té caktuar pérsa i
pérket higjienés.

Mos vendosni fruta gé kané njé prodhim té
larté té gazit etilien si dardhat, kajsité,
pjeshkét dhe veganérisht mollét né té njéjtin
kosh perimesh me perimet dhe frutat e
tjera. Gazi etilien gé del nga kéto fruta mund
té béjé qé perimet dhe frutat e tjera té
pigen mé shpejt dhe té prishen brenda njé
kohe mé té shkurtér.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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5.9. Ngrirja e ushgimeve té
freskéta

e 8 oré para ngrirjes sé ushqimit té freskét,

aktivizoni funksionin e ngrirjes sé
shpejté.

e Pér té ruajtur cilésiné e ushqimit, artikujt

ushgimoré té vendosur né dhomézén e
ngrirésit duhet té ngrihen sa mé shpejt
qé té jeté e mundur, pérdorni ngrirjen e

Akulli né dhomén e ngrirjes shkrihet
automatikisht.

e Shénoni ¢do paketé ushgimore duke
shkruar datén né paketim pérpara se ta
ngrini. Kjo do t'ju lejojé té pércaktoni
freskiné e ¢do paketimi sa heré gé
hapet ngrirési. Mbani artikujt
ushgimoré té méparshém né pjesén e
pérparme pér t'u siguruar qé ato té
pérdoren sé pari.

shpejté pér kété. e Ushgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pas shkrirjes dhe nuk duhet

e Ngrirja e artikujve ushgimoré kur jané té ngrihen mé.

té freskét do té zgjasé kohén e ruajtjes
né dhomézén e ngrirésit.

e Paketoni artikujt ushgimoré né pako
hermetike dhe mbyllini fort.

5.10. Rekomandime pér ruajtjen
e ushgimeve té ngrira

Dhoméza duhet té vendoset né té

e Sigurohuni gé artikujt ushgimoré té jené paktén -18°C.

té paketuar pérpara se t'i vendosni né

ngrirés. Né vend té letrés tradicionale té 1.
paketimit, pérdorni mbajtése ngrirési,

letér té géndrueshme ndaj lagéshtirés,

gese plastike ose materiale té ngjashme 2.
paketimi.

Vendosni artikujt ushgimoré né ngrirés
sa mé shpejt gé té jeté e mundur pér té
shmangur shkrirjen.

Pérpara se ta ngrini, kontrolloni "Datén
e skadimit" né paketim pér t'u siguruar
gé nuk ka skaduar.

3. Sigurohuni qé paketimi i ushqgimit nuk
éshté i démtuar.

Rregullimi i Konfigurimi | .
o - Detajet
temperaturés té temperaturés sé

dhomés sé ngrirjes pjesés sé ftohjes

-18°C 4°C Ky éshté rregullimi normal i rekomanduar.

Kéto rregullime rekomandohen kur temperatura

-20°C,-22°C ose -24°C
4°C e ambientit i kalon 30°C.

Pérdoreni kur doni té ngrini ushgime pér kohé té

Quick Freeze 4°C shkurtér. Kur procesi pérfundon, produkti do té
rikthehet né pozicionin e tij.
Pérdorni kéto cilésime nése besoni se dhoméza
-18°C ose mé ftohté 2°C e ftohésit nuk éshté mjaft e ftohté pér shkak té

temperaturés sé ambientit ose hapjes sé
shpeshté té derés.

5.11. Detajet e ngrirésit té thellé

Sipas standardeve IEC 62552, ngrirési
duhet té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5
kg artikuj ushgimoré né -18°C ose
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temperatura mé té uléta né 24 oré pér
¢do 100 litra véllim té dhomézés sé
ngrirésit. Artikujt ushgimoré mund té
ruhen vetém pér periudha té gjata né ose
nén temperaturén -18°C.

Ju mund t'i mbani ushgimet té freskéta
pér muaj té téré (né frigorifer té thellé né
ose nén temperatura 18°C).

Artikujt ushgimoré gé do té ngrihen nuk
duhet té kené kontakt me ushgimin
tashmé té ngriré brenda pér té shmangur
shkrirjen e pjesshme.

Zieni perimet dhe filtroni ujin pér té
zgjatur kohén e ruajtjes sé ngriré.
Vendoseni ushgimin né pako té mbyllura
ajri pas filtrimit dhe vendoseni né ngrirje.
Bananet, domatet, marulet, seleri, vezét e
ziera, patatet dhe ushgimet e ngjashme
nuk duhet té ngrihen. Né rast se ky
ushgim kalbet, do té ndikohen negativisht
vetém vlerat ushgyese dhe cilésité e té
ngrénit. Nuk béhet fjalé pér njé kalbur gé
éshté kércénues pér shéndetin e njeriut.

5.12. Vendosja e ushgimeve

Raftet e Ushgimet e ndryshme

dhomézés sé té ngrira si mishi,

ngrirésit peshku, akulloret,
perimet, etj.

Raftet e Artikuj ushgimoré

dhomézés sé brenda tenxhereve,

ftohésit pjata me kapak dhe

kuti me kapak, vezé
(né kuti té mbyllura)

Raftet e derés
sé dhomés sé

Ushgim ose pije té
vogla dhe té paketuara

té freskéta

ngrirjes
Koshi i Frutat dhe perimet
perimeve
Dhoma e Deullka.te§a (ushgimi i

. méngjesit, produktet e
ushgimeve

mishit duhet té
konsumohen brenda
njé afati té shkurtér)
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H Mirémbajtja dhe pastrimi

Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni ,udhézimet

e sigurisé”!

Rekomandojmé qé ta higni pajisjen nga
priza para se ta pastroni.

Pér produktet jo non-Frost, pikat e ujit dhe

ngrirja deri né gjerésiné e gishtit ndodh né
dhomézén e pasme té frigoriferit.

Pérdorni vetém lecka mikrofibér pak té

njoma pér té pastruar sipérfagen e jashtme
té produktit. Sfungjerét dhe llojet e tjera té
leckave té pastrimit mund ta gérvishtin
sipérfagen.

Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar

kabinén e frigoriferit dhe thajeni me lecké.
Pérdorni njé lecké té njomé té shtrydhur né

njé solucion me njé lugé caji bikarbonat
sode né njé pinté uji pér té pastruar pjesén
e brendshme dhe thajeni me lecké.

Nése frigoriferi juaj nuk do té pérdoret pér

njé kohé té gjaté, higeni kordonin e
korrentit, higni té gjitha ushgimet,
pastrojeni dhe |éreni derén pak té hapur.

Kontrolloni gomat e vogla té derés

rregullisht pér t'u siguruar qé té jené té
pastra dhe pa mbeturina ushgimesh.
Pér té hequr raftet e derés, higni té gjitha

gjérat gqé gjenden né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.
Klori shkakton gérryerje mbi sipérfaget

metalike.

Pérdorni ujé té vakét dhe njé lecké té buté

pér pastrim dhe mé pas fshijeni té thaté.

Mbrojtja e sipérfageve plastike
Né rast té spérkatjes ose derdhjes té vaijti
mbi sipérfaget plastike, pastrojeni dhe

shpélajeni pjesén pérkatése té sipérfages
menjéheré me ujé té ngrohté.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni
shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para. Kjo
listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin
nga defektet e prodhimit ose pérdorimi i
materialeve. Disa nga karakteristikat té
pérshkruar kétu mundésish nuk ekzistojné né
prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.

e Frigoriferi nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé spina éshté futur né prizé.

e Parametrat e temperaturés nuk jané béré
miré. >>> Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.

e Ka njé ndérprerje energjie. >>> Frigoriferi
kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

e Spina nuk éshté futur miré né prizé. >>>
Vendoseni spinén miré né prizé.

e Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur
frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund té
kené réné. >>> Kontrolloni siguresén.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né
puné.

Kondensim né muret anésore té dhomézés sé
frigoriferit (MULTIZONE, COOL CONTROL dhe
FLEXI ZONE).

e Performanca e frigoriferit mund té ndryshojé
pér shkak té ndryshimeve né temperaturén e
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

e Dera éshté hapur shpesh. >>>

e Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>

e Ushgime gé kané Iéngje jané vendosur né
ené té hapura. >>>

e Dera e frigoriferit éshté 1éné pak hapur. >>>
Mbylleni derén e frigoriferit.

e Termostati éshté vendosur né njé nivel
shumé té ftohté. >>> Vendoseni termostatin
né njé nivel té pérshtatshém.

Kompresori nuk punon.

e Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet
gjaté ndérprerjeve té papritura té energjisé
ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i
léngut ftohés né sistemin e ftohjes té
frigoriferit nuk éshté balancuar akoma.
Frigoriferi do té fillojé té punojé pér rreth 6
minuta. Ju lutem té thirrni shérbimin nése
frigoriferi nuk ndizet né fund té késaj
periudhe.

e Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjes. >>> Kjo
éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes
ndodh rregullisht.

e Produktiiri mund té jeté mé i gjeré se ai i
méparshmi. Frigoriferét mé té médhenj
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

e Temperatura e dhomés mund té jeté e larté.
>>> Eshté normale qé produkti t& punojé pér
periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

e Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi
ose mund té jeté i mbushur me ushgime. >>>
Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté
mbushur sé fundi me ushgime, do té kérkojé
mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e
caktuar. Kjo éshté normale.

e Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té
jené vendosur né frigorifer sé fundi. >>>

e Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak
hapur pér njé kohé té gjaté. >>> Ajri i ngrohté
gé ka hyré né frigorifer bén qé frigoriferi té
punojé pér periudha mé té gjata.

e Dera e dhomézés té frigoriferit ose ngrirésit
mund té jeté 1éné pak hapur. >>> Kontrolloni
nése dyert jané mbyllur plotésisht.

e Frigoriferi éshté rregulluar né njé
temperaturé shumé té ulét. >>> Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé meé
té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.
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e >>> Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat
e démtuara /cara béjné qé frigoriferi té
punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

e Frigoriferi éshté véné né prizé ose éshté
mbushur me ushgime sé fundi. >>> Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé
ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé
temperaturén e caktuar.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét
ndérsa temperatura e frigoriferit éshté e
mjaftueshme.

Dridhje ose zhurmé.

e Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né
njé vleré shumé té ulét. >>> Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té
ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét
ndérsa temperatura e ngrirésit éshté e
mjaftueshme.

e Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e
pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi tundet
kur lévizet ngadalé, balancojeni duke i
rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni qé
dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té
mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.

e Sendet gé vendosni né frigorifer mund té
shkaktojné zhurmé. >>> Higni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumeé té ulét. >>> Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé meé
té ngrohté dhe kontrolloni.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér
shembull rrjedhje Iéngjesh, spérkatje, etj.

Ushgimet qé mbahen né sirtarét e dhomézés
sé frigoriferit kané ngriré.

e Rrjedha e Iéngut dhe gazit éshté sipas
parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Vjen njé fishkéllimé nga frigoriferi.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>> Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé
té ulét dhe kontrolloni.

e Pérdoren ventilatoré pér té ftohur
frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté
shumé e ulét.

Kondensim né muret e brendshme té
frigoriferit.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>> Konfigurimi
i temperaturés sé dhomézés sé frigoriferit
ka njé efekt né temperaturén e ngrirésit.
Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose
ngrirésit dhe prisni derisa dhomézat
pérkatése té arrijné temperaturén e
mjaftueshme.

e Dyert hapen shpesh ose jané |éné hapur pér
njé kohé té gjaté. >>>

e Dera éshté pak hapur. >>> Mbylleni derén
plotésisht.

e Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té
jené vendosur né frigorifer sé fundi. >>>

e Motiingrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe
kondensimin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

e Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér
njé kohé té gjaté. >>>

e Dera éshté pak hapur. >>> Mbylleni derén
plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis
dyerve.

e Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté
normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e kege brenda frigoriferit.

e Disa ené ose materiale paketimi mund té
shkaktojné eré. >>> Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi origjinale.
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Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>
Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé té ngrohté
ose karbonat té tretur né ujé

Ushgimi vendoset né frigorifer né ené té
pambuluara. >>> Mbajeni ushgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen
nga enét e pambuluara mund té shkaktojné
eréra té pakéndshme.

Higni ushgimet gé u ka kaluar data e
skadencés dhe qé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té
mbyllet. >>> Lévizni paketimet qé pengojné
derén.

Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi
dysheme. >>> Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté
e forté. >>> Sigurohuni qé dyshemeja éshté
né nivel dhe éshté né gjendje té mbajé
frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

Ushgimi prek tavanin e sirtarit. >>>
Rivendosni ushgimet né sirtar.

Nése sipérfaqja e produktit éshté e nxehté.

Mund té vérehen temperatura té larta midis
dy dyerve, né panelet anésore dhe né grilén
e pasme ndérsa produkti éshté né puné. Kjo
éshté normale dhe nuk kérkon shérbim
mirémbajtjeje!

17 /18 sQ
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MOHIM | PERGJEGJESISE / PARALAJMERIM

Disa defekte (té thjeshta) mund té trajtohen né ményré adekuate nga pérdoruesi i
fundit ndonjé problem sigurie ose pérdorim té pasigurt, duke gené gé ato té kryhen
brenda kufijve dhe né pérputhje me udhézimet e méposhtme (shih seksionin "Veté-
riparimi").

Prandaj, pérveg rasteve kur autorizohet ndryshe né seksionin "Veté-riparimi" mé
poshté, riparimet duhet t'u drejtohen riparuesve profesionisté té regjistruar né ményré
gé té shmangen ¢éshtjet e sigurisé. Njé riparues profesionist i regjistruar
konsiderohet njé riparues profesionist té cilit i éshté dhéné qasje né udhézimet dhe
listén e pjeséve té kémbimit té kétij produkti nga prodhuesi sipas metodave té
pérshkruara né aktet legjislative né pérputhje me Direktivén 2009/125/EC.

jithaté, vetém agjenti i shérbimit (d.m.th. riparues profesionisté té
autorizuar) qé mund té kontaktoni pérmes numrit té telefonit té dhéné né
manualin e pérdorimit/kartén e garancisé ose népérmjet tregtarit tuaj té
autorizuar mund té ofrojé shérbim sipas kushteve té garancisé. Prandaj, ju

lutemi kini parasysh gé riparimet nga riparues profesionisté (té cilét nuk jané té
autorizuar nga prodhuesi / shitési) do té anulojné garanciné.

Veté-riparimi

Veté-riparimi mund té kryhet nga pérdoruesi i fundit lidhur me pjesét e méposhtme té
kémbimit: dorezat e dyerve, menteshat e dyerve, tabaka, shporta dhe rondelat e
dyerve (njé listé e pérditésuar éshté gjithashtu e disponueshme né web gé nga 1
mars 2021).

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e produktit dhe pér té€ parandaluar rrezikun e
Iéndimeve serioze, veté-riparimi i pérmendur duhet té béhet duke ndjekur udhézimet
né manualin e pérdorimit pér veté-riparim ose gé jané té disponueshme né web.

Pér siguriné tuaj, higni produktin nga priza pérpara se té provoni ndonjé veté-riparim.

Pérpjekjet pér riparim dhe riparim nga pérdoruesit e fundit pér pjesét gé nuk
pérfshihen né kété listé dhe / ose mosndjekja e udhézimeve né manualet e
pérdoruesit pér veté-riparim ose gé jané té disponueshme né web, mund té ngrené
¢éshtje sigurie pér té cilat prodhuesi / shitési nuk mund t€ mbahet pérgjegjés, dhe do
té anulojé garanciné e produktit.

Prandaj, rekomandohet fugishém gé pérdoruesit e fundit t& pérmbahen nga
pérpjekjet pér té kryer riparime qé jané jashté listés sé pérmendur té pjeséve
rezervé, duke kontaktuar né raste té tilla riparues profesionisté té autorizuar ose
riparues profesionisté té regjistruar. Né rastin e kundért, pérpjekje té tilla nga
pérdoruesit e fundit mund té shkaktojné probleme sigurie dhe t& démtojné produktin
dhe mé pas té shkaktojné zjarr, pérmbytje, shok elektrik dhe Iéndime té rénda
personale.

Pér shembull, por pa u kufizuar né t€, riparimet e méposhtme duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose riparuesve profesionisté té regjistruar:
kompresori, qarku ftohés, bordi kryesor, bordi i inverterit, paneli i ekranit, efj.
Prodhuesi / shitési nuk mund t& mbahet pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.



HVALA STO SE KUPILI PRODUKT WHIRLPOOL
Za detaljnija uputstva registrirajte proizvod na www.register10.eu

ZA VISE INFORMACUA SKENIRAJTE QR KOD NA UREDAJU

Molimo vas da prvo procitate ovaj prirucnik za korisnika!

Postovani korisnice,

Nadamo se da ¢e vam va$ proizvod, koji je proizveden u modernom pogonu i
provjeren pod najpedantnijim procedurama kontrole kvaliteta, pruziti efektivnu uslugu.
Stoga, pazljivo procitajte u potpunosti ovaj priru¢nik za korisnika prije upotrebe
proizvoda i ¢uvajte ga kao referencu za budu¢u upotrebu. Ako proizvod urugite nekom
drugom, uz proizvod takode urugite i ovaj priruénik za korisnika.

Ovaj priru¢nik za korisnika ¢e vam pomo¢i da koristite proizvod brzo i na siguran
nacin.
« Prodcitajte priru¢nik prije ugradnje i pustanja u rad vaseg proizvoda.
* Uyvjerite se da ste procitali sigurnosna uputstva.
»  Drzite priru¢nik na lako dostupnom mjestu ako bi vam zatrebao kasnije.
+ Prodcitajte drugu dokumentaciju koja je isporu¢ena uz ovaj proizvod.
Zapamtite da ovaj priru¢nik za korisnika takode vazi i za nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e biti identificirane u priru¢niku.

Unesite sljedeée web stranice docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] popAcI

x EEEE Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom
Ll =] po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —>(*) | 0ZNnaci potrosnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Uputstva za zastitu okoline

1.1. Uskladenost sa WEEE Direktivom
i odlaganje otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU
WEEE Direktivom (2012/19/EU).
Ovaj proizvod posjeduje
klasifikacijski simbol za otpadnu
elektri¢nu i elektronicku opremu

(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje da se proizvod ne treba
odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom na kraju
svog radnog vijeka.

Koristeni uredaji trebaju se vratiti na odredista
za sakupljanje za reciklazu elektri¢nog i
elektronickog otpada. Da biste pronasli
odredista za sakupljanje kontaktirajte lokalne
vlasti ili prodavca kod kojeg ste kupili proizvod.
Svako domadinstvo igra vaznu ulogu u
oporavku i reciklazi starih uredaja. Prikladno
odlaganje starih uredaja pomaze u sprjecavanju
mogucih negativnih posljedica po okruzenje i
ljudsko zdravlje.

1.2 . Uskladenost s RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili je uskladen s EU RoHS
direktivom (2011/65/EU)On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale odredene ovom
direktivom.

1.3. Informacije o pakovanju

Y Mater'!jali za p.akovanje F.J.roizvoF!a
) ‘ su proizvedeni od materijala koji
‘. se mogu reciklirati u skladu sa
nasim drZzavnim propisima o
Zivotnoj sredini. Nemojte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s ku¢nim ili drugim
otpadom. Odlozite ih na odredista za
prikupljanje materijala za pakovanje koja su
naznacena od strane lokalnih vlasti.

1.4. TehniCke informacije
Bluetooth Wi-Fi

2,4 GHz (Wi-Fi ili bluetooth

Frekvencijski opseg: funkcija)

&It; 100mW (Wi-Fi ili

Maks. snaga prenosa: bluetooth funkcija)

Detalji o softveru: Quartz_WiFi. XXX

POJEDNOSTAVLIENA EU IZJAVA O
USAGLASENOSTI:

Ovim putem, Argelik A.S. izjavljuje da je radio
oprema u skladu sa Direktivom 2014/53/ EU.
Kompletan tekst EU izjave o usaglasenosti
dostupan je na sljedecoj internet adresi: https://
docs.emeaappliance-docs.eu/

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o
upotrebi kada je povezan na internet (npr.
postavke temperature, trajanje upotrebe, kodovi
gredakaitd.). U skladu sa Zakonom o podacima
EU (Uredba EU 2023/2854), imate pravo pristupa
i upravljanja ovim podacima. Za detalje o tome
koji se podaci prikupljaju, kako se koriste i kako
im pristupiti, posjetite: www.homewhiz.com/eu-
data-act-policy
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1 * Podesiva polica na vratima 2 * Stalak za jaja
3 * Stalak za boce 4 * Podesive noZice
5 * Odjeljak za zamrzavanje 6 * Posuda za led
7 * SvjeZa hrana 8 *Ladica za povrée
10 * Ventilator 10 * Sklopivi stalak za boce

11 * Podesiva polica u prtljazniku
12 * Lampa za osvjetljenje
13 * Odjeljak za hladenje

* Opcionalno: Slike u ovom korisnickom
uputstvu su Sematske i mozda se nece u
potpunosti poklapati sa vasim uredajem.
Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne dijelove,
informacije se odnose na drugim modelima.

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje su prikazane u ovom priru¢niku su shematske i mozda nece tacno odgovarati
vasem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu ukljuceni u proizvod koji ste vi
kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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B Ugradnja

Prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”

3.1. Odgovarajuéemjesto ugradnje

Kontaktirajte ovlasteni servis za ugradnju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
koristenje pogledajte informacije u
korisnickom uputstvu i uvjerite se da su
strujne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako ne, pozovite kvalificiranog elektricara i
tehnicara da obave sve potrebne radnje.

UPOZORENIJE: Proizvodac se nece
drzati odgovornim za ostecenja koja
mogu nastati zbog postupaka koji su
obavljeni od strane neovlastenih
osoba.

UPOZORENIJE: Proizvod ne smije biti
prikljucen za vrijeme ugradnje. U
suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljne povrede!

UPOZORENIJE: Ako je prostor vrata za
prolazak proizvoda toliko uzak da
onemogucuje prolazak proizvoda,
uklonite vrata prostorije i provucite
proizvod okrecuéi ga na boc¢nu stranu;
ako ne uspijete, kontaktirajte
ovlasteni servis.

e Stavite proizvod na ravan pod da biste
sprijecili ljuljanje.

e Ugradite proizvod na najmanje 30 cm
udaljenosti od izvora topline kao $to su
ploce za kuhanje, Stednjaci, grijalice i pedi,
kao i na najmanje 5 cm udaljenosti od
elektricnih pecnica.

e Proizvod ne smije biti izloZen direktnoj
suncevoj svjetlosti niti se smije drzati na
vlaznim mjestima.

e (QOdgovarajuca ventilacija zraka mora biti
obezbijedena oko vaseg proizvoda kako bi
se postigao efikasan rad. Ako proizvod treba
biti smjesten u otvor u zidu, obratite paznju
da ostavite najmanje 5 cm razmaka izmedu
uredaja i plafona, kao i uredaja i zidova sa
strane.

e Omogudcite barem 5 cm razdaljine za
cirkulaciju vazduha izmedu straznjeg dijela
vaseg proizvoda i zida kako biste sprijecili
kondenzaciju na straznjem panelu
proizvoda.

e Vasem proizvodu potrebna je adekvatna
cirkulacija vazduha da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée proizvod biti smjesten
u otvor u zidu, morate ostaviti barem 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
straznjeg zida i bocnih zidova.

e Ako Ce proizvod biti smjesSten u otvor u zidu,
morate ostaviti barem 5 cm prostora
izmedu proizvoda i plafona, straznjeg zida i
bocnih zidova. Provjerite da li se
komponenta za zastitu razdaljine od
straznjeg zida nalazi na svom mjestu (ako je
isporucena uz proizvod). Ako komponenta
nije dostupna ili je izgubljena ili ispala,
namjestite poloZaj proizvoda tako da se
ostavi barem 5 cm razdaljine izmedu
straznje povrsine proizvoda i zida prostorije.
Razdaljina na straznjoj strani vazna je za
efikasan rad proizvoda.

3.2. PodeSavanje noiica

Ako proizvod stoji nesigurno nakon ugradnje,
podesite prednje nozice rotirajuci ih desno ili

lijevo.
ﬁé w ﬁ

P R |

3.3. Podesavanje nozica

Ako proizvod stoji nesigurno nakon ugradnje,
podesite prednje nozice rotirajuci ih desno ili
lijevo.

UPOZORENIJE: Nemojte
priklju¢ivati pomocu produznih

kablova ili visestrukih utikaca.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Ugradnja

UPOZORENIJE: Osteceni napojni
kabl se mora zamijeniti od strane
ovlastenih servisnih zastupnika.

Ako dva hladnjaka treba da budu
postavljena jedan do drugog,
trebala bi biti najmanje 4 cm
razdaljina izmedu njih.

Nasa kompanija nece biti odgovorna za bilo
kakva ostecenja koja nastanu pri koristenju
proizvoda bez uzemljenja i priklju¢ivanja na
elektri¢no napajanje ako nije u skladu s
lokalnim propisima.

Utikac kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon ugradnje.

Izmedu vaseg proizvoda i zidne uti¢nice
nemoijte stavljati produzene kablove ili
visestruke uticnice bez kabla.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda
sadrze cijevi za rashladno sredstvo
kako bi se poboljsao rashladni
sistem. Kroz ova podrucja tece
rashladno sredstvo Cija je
temperatura visoka, Sto rezultira
vru¢om povrsinom boc¢nih zidova.
Ovo je normalno i ne zahtijeva
nikakvu intervenciju.

Obratite paznju kada dodirujete
ova podrucja.
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n Priprema

Prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna .
uputstva”!

e Zasamostojedi uredaj; “ovaj uredaj za
hladenje nije namijenjen da se koristi kao
ugradni uredaj. .

e Vas frizider bi trebao biti ugraden najmanje
30 cm udaljen od izvora toplote kao $to su
ploce za kuhanje, pecnice, centralno
grijanje, Stednjaci i najmanje 5 cm udaljen
od elektri¢nih pecnica i ne bi smio biti .
izlozen direktnoj suncevoj svjetlosti.

e Temperatura okoline u prostoriji u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje
+5°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

e Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito ociséena. .

e Ako dva friZidera treba da budu postavljena
jedan do drugog, onda je potrebno da bude
najmanje 2 cm udaljenosti izmedu njih.

e Kada pustate u rad vas frizider po prvi put,
molimo vas pratite sljedec¢a uputstva tokom
inicijalnih Sest sati.

e Vrata frizidera se ne bi trebala precesto
otvarati.

e Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

e NeiskljuCujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vase kontrole, molimo
pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rjesenja za probleme".

e Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducdih transporta ili
premjestanja.

e Korpe / ladice koje su isporucene sa
ledenim odjeljkom uvijek se moraju koristiti
za nisku potrosnju energije i za bolje uslove
pohrane.

e Kontakt hrane sa senzorom temperature u
odjeljku zamrziva¢a moze povecati
potrosnju energije uredaja. Zato
izbjegavajte bilo kakav kontakt sa
senzorima.

U nekim modelima, instrument panel se
automatski iskljucuje 1 minutu nakon sto se
vrata zatvore. To ¢e se ponovno aktivirati
kada se vrata otvore ili kada se pritisne bilo
koja tipka.

Zbog promjene temperature koja je rezultat
otvaranja / zatvaranja vrata proizvoda
tokom rada, kondenzacija na policama
vrata / kudista i na staklenim odjeljcima je
normalna.

Bududi da vruci i vlazni zrak ne prodire u vas
proizvod kada vrata nisu otvorena, vas ¢e
se proizvod optimizirati u uvjetima
dovoljnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija¢, odmrzavanje, svijetlo, displej i slicno,
radit ¢e u skladu sa potrebama za potrosnju
minimalne energije pod ovim okolnostima.
U slucaju vise opcija, staklene police se
moraju postaviti tako da izlaz vazduha na
straznjem zidu nije blokiran. Najbolje je da
izlaz vazduha ostane ispod staklenih polica.
Ova kombinacija moZze pomodi pri
distribuciji vazduha i energetskoj
efikasnosti.

™3
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B Pustanje proizvoda u rad

Kontrolna tabla uredaja P2 O4+—p1
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1 *Indikator statusa greske 2 *Indikator ustede energije (prikaz
iskljucen)
3 * Taster za bezi¢nu vezu 4 * Taster za podeSavanje temperature
odjeljka za hladenje
5 * Taster za podesavanje temperature 6 * Klju¢ modula dezodoransa
u odjeljku zamrzivac
7 * Taster za brzo zamrzavanje 8 * Taster za pretvorbu odjeljka
9 * Funkcija hladnjaka isklju¢ena 10 * Taster za poniStavanje postavki
(odmor). beziCne veze

‘ ‘ Prvo procitajte “Sigurnosna uputstva”. ‘

1. Indikator stanja gre3ke @ 2. Indikator ustede energije (prikaz
Ovaj indikator ¢e biti aktivan kada vas
hladnjak ne bude mogao da se adekvatno
hladi ili u slu¢aju greske senzora. ,E“ ée biti
prikazano na indikatoru temperature
odjeljka zamrzivaca, brojke 1, 2, 3 ... bit ¢e
prikazane na indikatoru temperature
rashladnog prostora. Ove brojke na
indikatoru daju informaciju ovlastenom
servisu o greski koja se dogodila. Uskli¢nik se
moze prikazati kada stavljate toplu hranu u
odjeljak za zamrzavanje ili drzite vrata
otvorena duze vrijeme. To nije greska, ovo
upozorenje uklonit ¢e se kad se hrana ohladi
ili kad se pritisne bilo koji taster.

iskljucen) |

Funkcija uStede energije automatski se
omogucdava i simbol ustede energije
prikazuje se kada se vrata proizvoda neko
vrijeme ne otvaraju ili ne zatvaraju. Kad je
aktivna funkcija ustede energije, iskljucuju
se svi simboli na zaslonu, osim simbola za
ustedu energije. Kada je aktivna funkcija
ustede energije, pritiskom bilo kojeg
tastera ili otvaranjem vrata deaktivira se
funkcija ustede energije i signali na ekranu
se vracaju u normalu. Funkcija ustede
energije funkcija je koja se aktivira
tvornicki i ne moze se otkazati.
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Pustanje proizvoda u rad

3. Taster za beZi¢nu vezu /’.;?\

Ovo dugme koristi se za beZi¢no povezivanje s
vasim uredajem putem mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ako se taster pritisne duZe vrijeme
(3 sekunde), simbol beZi¢ne veze na displeju/
indikatoru polako trepce (u intervalima od 0,5
sekundi). MreZa vaseg doma na ovaj se nacin
inicijalizira na proizvodu. Nakon postizanja
bezicne veze s proizvodom, simbol beZi¢ne veze
neprekidno svijetli. MoZete aktivirati/
deaktivirati vezu nakon Sto se zavrsi prva
postavka pritiskom na ovaj taster. Simbol
bezicne veze Ce treptati brzo (u intervalima od
0,2 sekunde) dok se veza ne uspostavi. Kada
veza postane aktivna, simbol beZi¢ne veze
neprekidno treperi. Ako se veza ne moze
uspostaviti dulje vrijeme, provjerite postavke
veze i pogledajte odjeljak

»Rjesavanje problema“ u korisnickom
prirucniku. Koristite aplikaciju HomeWhiz za
bezi¢nu vezu. Koraci instalacije opisani su na
aplikaciji tokom instalacije. Aplikaciji mozZete
pristupiti ¢itajuci QR kéd dostupan na naljepnici
HomeWhiz na proizvodu. Aplikaciju mozete
nabaviti na App Store za iOS uredaje ili Play
Store za Android uredaje. Za detalje posjetite
https://

www.homewhiz.com/adresu.

4. Taster za podesSavanje temperatu

odjeljka za hladenje C

Omogucava podesavanje temperature u
hladnjaku. Pritiskom na taster omogucava da se
temperatura u hladnjaku podesina 8 °C, 7 °C, 6
°C,4°C,3°C,2°Cil°C.

5. Taster za podesSavanje temperature

odjeljku zamrzivaca -C|;|

Postavka temperature vrsi se za odjeljak
zamrzivaca. Pritisak na taster ¢e omoguciti
podesavanje temperature odjeljka zamrzivaca
na-18 °C, 19 °C, -20 °C, -21 °C, -22 °C,-23 °Ci
-24 °C.

6. Taster modula dezodoransa QD
Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da aktivirate/
deaktivirate funkciju dezodoransa. Kada je
funkcija dezodoransa aktivna, ikona modula
dezodoransa svijetli. Kada je funkcija aktivna,
modul dezodoransa radi povremeno.

7. Taster za brzo zamrzavanje 3*__;9

Kada se pritisne taster za brzo zamrzsvanje,
simbol brzog zamrzavanja ce svijetliti i funkcija
brzog zamrzavanja se aktivira. Temperatura
zamrzivaca je podesena na -27 °C. Pritisnite
taster ponovo da ponistite funkciju. Funkcija
brzog zamrzavanja automatski ¢e se otkazati
nakon. Da biste zamrznuli veliku koli¢inu svjeze
hrane, pritisnite taster za brzo zamrzavanje
prije nego Sto hranu stavite u zamrzivac.

8. Taster za konverziju odjeljka o';ls"
Kad se taster za pretvorbu odjeljka pritisne 3
sekunde, odjeljak zamrzivaca se prebacuje
izmedu moda hladnjaka, iskljucenja i
zamrzivaca. Kada radi kao hladnjak,
temperatura odjeljka je postavljena na 4 °C. U
iskljuéenom modu, indikator temperature

“w_n

odjeljka prikazuje “--
9. Funkcijski taster za odjeljak hladnja

isklju¢ena (odmor) >|<f|3"

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate rezim
rada tokom vaseg odmora. Mod godisnjeg
odmora je aktiviran i simbol za godisnji
odmor svijetli. Na indikatoru temperature
odjeljka hladnjaka prikazan je izraz “- -“i
odjeljak hladnjaka ne obavlja aktivnu
operaciju hladenja. Ne preporucuje se
¢uvanje hrane u odjeljku hladnjaka kada je
aktivirana ova funkcija. Hladenje drugih
odjeljaka nastavit ¢e se u skladu s
temperaturom podesenom ranije. Ponovo
pritisnite taster na 3 sekunde da biste
otkazali ovu funkciju.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo

09 /18 BS



Pustanje proizvoda u rad

10. Taster za ponistavanje postavki
bezi¢ne veze :>I<=_;.9 + 2?\

Da biste resetovali postavke beZicne veze,
tastere za brzo zamrzavanje i beZi¢nu vezu
treba istovremeno pritisnuti na 3 sekunde.
Sve prethodno zabiljeZene korisnicke
informacije uklanjaju se sa proizvoda gdje se
postavke beZi¢ne veze resetiraju/vracaju na
tvornicke postavke.

5.1. Zamjena lampice za
osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu / LED lampice
koje se koriste za osvjetljenje u vasem
frizideru, pozovite ovlasteni servis.

Lampa / lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvjetljenje
prostorija u kudi.

Namijenjena upotreba ove lampice je da
pomogne korisniku da ostavi namirnice u
frizider / zamrzivaé na siguran i ugodan
nacin. Lampice koje se koriste u ovom
uredaju moraju podnositi ekstremne fizicke
uslove kao Sto su temperature ispod -20°C.

(samo Skrinja i uspravni zamrzivac)
5.2. Izmjena pravca otvaranja vrata

Smijer otvaranja vaseg frizidera moze se
promijeniti u skladu sa mjestom na kojem ga
koristite. Ako je ovo neophodno, pozovite
najblizi ovlasteni servis.

5.3. Upozorenje na otvorena vrata

Zvucno upozorenje ¢e se oglasiti kada su
vrata odjeljka frizidera ili zamrzivaca
otvorena neko vrijeme. Signal zvu¢nog
upozorenja ¢e se iskljuciti kada se pritisne
bilo koje dugme na indikatoru ili kada se
vrata zatvore.

5.4. Odjeljak za mlije¢ne
proizvode (hladno spremiste)

Daje nizu temperaturu nego u odjeljku
hladnjaka. Ovaj odjeljak koristite za cuvanje
delikatesa (salama, kobasica, mlije¢nih
proizvoda itd.) koje zahtijevaju nizu
temperaturu ¢uvanja ili mesa, piletine ili
ribljih proizvoda za neposrednu
konzumaciju. Voée i povrée nemojte drzati
u ovom odjeljku.

5.5. Kutija za povrce

Kutija za povrce proizvoda je dizajnirana da
odrzava povrce svjezim zadrzavajuci vlagu.
Za u tu svrhu je ukupna cirkulacija hladnog
vazduha uvecano u kutiji za povrée.

5.6. AeroFlow

To je sistem za distribuciju vazduha koji
omogucéava homogenu raspodjelu
temperature. Uz cirkulaciju zraka,
osigurava se homogena distribucija
temperature u odjeljku za spremanje
svjeze hrane, a temperaturne fluktuacije se
odrZavaju na niskim nivoima. Ne ostvaruje
se direktno puhanje zraka preko hrane i to
pomaze da se smanji gubitak viage. Cuva
svjezinu hrane pohranjene u odeljku za
svjezu hranu u hladnjaku. Na taj nacin vasa
hrana se ¢uva na stabilnijim
temperaturama i smanjuje se kontakt sa
zrakom. Sprijecava se isusivanje i skupljanje
namirnica gubitkom vlage, a svjeZina se
osigurava duZe vrijeme.
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Pustanje proizvoda u rad

5.7. Zamrzavanje svjeZe hrane

e 8sati prije zamrzavanja svjeze hrane
aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje.

e Za ocCuvanje kvaliteta hrane, namirnice
stavljene u odjeljak zamrzivaca moraju
se zamrznuti Sto je prije mogucde, pa
stoga koristite brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanje svjezih namirnica produzit
¢e vrijeme pohrane u odjeljku
zamrzivaca.

e Uvjerite se da su namirnice upakovane
prije stavljanja u zamrzivac. Koristite
drzace zamrzivaca, aluminijsku foliju i
papir otporan na vodu, plasticne kese ili
slican materijal za pakovanje umjesto
tradicionalnog papira za pakovanje.

e Pakujte namirnice u hermeticku
ambalazu i ¢vrsto zatvorite.

Led u odjeljku za zamrzavanje
otapa se automatski.

e Oznacite svako pakovanje hrane tako Sto
Cete napisati datum na pakovanju prije
zamrzavanja. To vam omogucuje da
odredite svjeZinu svakog pakovanja svaki
put kad otvorite zamrzivac. Starije
namirnice drZite naprijed kako biste ih
prve iskoristili.

e Smrznute namirnice moraju se iskoristiti
odmah nakon $to se odmrznu i ne
trebaju se opet zalediti.

5.8. Preporuke za pohranu
zamrznute hrane

Odjeljak se treba postaviti na najmanje
-18°C.

1. Stavite hranu u zamrzivac sto je brze
mogucde da izbjegnete odmrzavanje.

2. Prije zamrzavanja provjerite “Rok
trajanja” na pakovanju da se uvjerite da
nije istekao.

3. Uvjerite se da pakovanje hrane nije
osteceno.

5.9. Detalji odjeljka za duboko
zamrzavanje

Prema IEC 62552 standardima zamrzivac
treba imati kapacitet da zamrzne 4,5 kg
namirnica na -18°C ili niZzoj temperaturi u 24
sata na svakih 100 litara volumena odjeljka
zamrzivaca. Namirnice mogu biti saCuvane
duze vrijeme samo na temperaturi od ili
iznad -18°C . Svjezinu hrane moZete sacuvati
mjesecima (u zamrzivacu sa dubokim
zamrzavanjem na temperaturi od 18°C ili
nizoj).

Namirnice koje hoc¢ete da zamrznete ne
smiju dodi u kontakt sa ve¢ zamrznutom
hranom unutra kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Obarite povrce i isfiltrirajte vodu da biste
produtzili vrijeme pohrane u zamrzivacu.
Hranu stavite u hermeticka pakovanja nakon
Sto isfiltrirate vodu i stavite je u zamrzivac.
Banane, paradajz, zelena salata, celer,
kuvana jaja, krompir i slicne namirnice ne
trebaju se zamrzavati. U slucaju da hrana
istruli, to ¢e imati negativni uticaj samo na
nutritivne vrijednosti i kvalitet. Nije u
pitanju truljenje opasno po ljudsko zdravlje.

5.10. Stavljanje hrane

Razna zamrznuta hrana
ukljucujuéi meso, ribu,
sladoled, povrce i slicno.

Police odjeljka
zamrzivaca

Namirnice u posudama,
zatvorenim tanjirima i
kutijama, jaja (u
zatvorenoj kutiji)

Police u odjeljku
hladnjaka

Police na vratima
u odjeljku
hladnjaka

Mala i upakovana hrana
ili pice

Korpa za povrée | Voce i povrée

Delikates (hrana za
dorucak, mesni proizvodi
koji ¢e se konzumirati
odmah)

Odjeljak za svjezu
hranu
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Pustanje proizvoda u rad

Podesavanje Podesavanje
temperature odjeljka | temperature odjeljka Detalji
zamrzivaca hladnjaka
-18 °C 4°C Ovo je zadana preporucena postavka.
- Ove postavke se preporucuju kada temperatura
-20, -22ili -24°C 4°C . .
okoline prelazi 30°C.
Koristite ovo kada hocete zamrznuti hranu u kratkom
Brzo zamrzavanje 4°C vremenu. Kada se proces zavrsi, proizvod e se vratiti
u svoj poloZzaj.
Koristite ovu postavku ako vam se ¢ini da odjeljak
-18 °C ili hladnije 2°C hladnjaka nije dovoljno hladan zbog vanjske
temperature ili estog otvaranja vrata.

5.11. Modul dezodoransa Preporucuje se pohranjivati aromatic¢nu

(FreshGuard) hranu (kao $to su sir, masline i
delikatesna hrana) u njihovoj ambalaA%i
i zatvorenu kako bi se izbjegli neugodni
mirisi koji mogu nastati kad se
pomijeAiaju mirisi razliA itih namirnica.
Osim toga, preporuA uje se brzo
vaA‘enje pokvarene hrane iz friA%idera
kako bi se sprijeA ilo kvarenje ostale
hrane i izbjegli neugodni mirisi.

Modul dezodoransa brzo uklanja loSe mirise
u frizideru prije nego Sto zahvate povrsine.
Zahvaljujuc¢i ovom modulu koji se nalazi na
plafonu odjeljka za svjezu hranu, losi mirisi se
otapaju dok se zrak aktivno prenosi na filter
za miris, a zatim se zrak koji je ocis¢en
filterom ponovno Salje u odjeljak za svjezu
hranu. Na taj nacin, nezeljeni mirisi koji
mogu nastati tokom skladistenja hrane u
frizideru se eliminiraju prije nego Sto zahvate
povrsine.

To se postize zahvaljujuéi ventilatoru, LED
diodi i filteru za miris ugradenom u modul. U
svakodnevnoj upotrebi, modul dezodoransa
se automatski ukljucuje na periodi¢noj
osnovi. Da bi se odrzao efikasan rad,
preporucuje se da ovlasteni pruzatelj usluga
svakih 5 godina u modulu za uklanjanje
neprijatnih mirisa postavi filter. Zbog
ugradenog ventilatora u modul, buka koju
Cujete tokom rada je uobicajena. Ako
otvorite vrata odjeljka za svjezu hranu dok je
modul aktivan, ventilator ¢e se privremeno
zaustaviti i nastaviti tamo gdje je stao nakon
nekog vremena nakon ponovnog zatvaranja
vrata. U slucaju nestanka struje, modul
dezodoransa ¢e nastaviti rad tamo gdje je
prestao s radom

u ukupnom trajanju rada nakon $to se
napajanje vrati.
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Pustanje proizvoda u rad

5.12. Korpa za povrée s
kontrolisanom vlaZnosti
(EverFresh+) *opcionalno

Pomodu svojstva za kontrolu vlaznosti,
stepen vlaznosti povrca i voca se ¢uva pod
kontrolom i osigurava duzi period svjeZine
za hamirnice.

Preporucljivo je pohranjivati lisnato
povrcée poput zelene salate i Spinata i
sli¢cnog povrcéa koje ima sklonost gubitka
vlaznosti, ne u svom korijenju nego u
horizontalnom polozaju, u korpi za povrce
$to je moguce vise. Kad smjestate povrce,
stavite tesko i tvrdo povrce na dno, a
lagano i mekano na vrh, uzimajuci u obzir
specifi¢nu teZinu povrca.

Ne stavljajte povrée u korpu za povrée u
plasti¢nim kesama. Ostavljanje u
plasti¢nim kesama uzrokuje truljenje
povrca u kratkom vremenu. U situacijama
gdje se ne preporucuje dodir s drugim
povréem, koristite materijale za pakovanje
kao sto je papir koji ima odredenu
poroznost po pitanju higijene.

Nemojte stavljati voce koje ima visoku
proizvodnju etilenskog plina kao Sto je
kruska, kajsija, breskva i narocito jabuka u
istu korpu za povrée zajedno s drugim
povréem i voéem. Etilenski plin koji izlazi iz
ove vrste voc¢a moze uzrokovati da drugo
povrce i voce sazri brze i trune u kracem
vremenskom periodu.
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H Odrzavanje i €iS¢enje

Prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”

Mi preporucujemo da iskljucite uredaj iz
uti¢nice prije cis¢enja.

Za proizvode koji nemaju funkciju bez
mraza, kapljice vode i led Sirine prsta se

pojavljuju na straznjem zidu odjeljka
frizidera. Nemojte to Cistiti;

Koristite samo blago navlazenu krpu od

mikrofibera da ocistite vanjsku povrsinu
proizvoda. SpuZve i druge vrste tkanina za
¢is¢enje mogu ogrebati povrsinu.

Koristite mlaku vodu da biste ocistili kuciste
vaseg frizidera i posusite ga.

Za Ciséenje unutrasnjih povrsina hladnjaka
koristite krpu navlazenu u otopini koja se
sastoji od jedne Cajne kasike sode
bikarbone rastvorene u pola litra vode.

Nakon cis¢enja sve povrsine dobro
posusite.

Osigurajte da voda ne ulazi u kudiste
lampice i druge elektri¢ne stavke.

Ako vas frizider ne namjeravate koristiti

duzi vremenski period, iskljucite napojni
kabl, uklonite namirnice, ocCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

Redovno provjeravajte zaptivne povrsine

vrata, kako biste osigurali da su Ciste i da na
njima nema ostataka hrane.

Da biste uklonili police na vratima, uklonite

sav sadrzaj i potom jednostavno povucite
policu na vratima prema gore iz njenog
leZista.

Nemojte upotrebljavati sredstva za iSéenje

ili vodu koji sadrze hlor za cis¢enje
spoljasnjih povrsina i hromiranih dijelova
proizvoda. Hlor uzrokuje koroziju na takvim
metalnim povrsinama.

Nemojte koristiti ostre, abrazivne alate,

sapun, agense za Cis¢enje u domacinstvu,
deterdzZente, kerozin, loz-ulje, lakove i
slicno, kako biste sprijecili uklanjanje i
deformaciju uzoraka na plasticnom dijelu.
Za Cisc¢enje koristite mlaku vodu i meku
krpu, a zatim osusite.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ne stavljajte u posude bez poklopca te¢na
uljaili jela przena u ulju u frizider jer mogu
ostetiti plasticne povrsine u njemu. OCcistite
i isperite toplom vodom plasti¢ne povrsine
ako ste na njih prosuli ili razmazali ulje.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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RjeSavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, e Temperaturne postavke nisu ispravno
pregledate ovaj popis. To ¢e saCuvati vase podesene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijeme i novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste vrijednost temperature.

prigovore koji ne proizlaze iz neispravne ¢ DoSlo je do nestanka struje. >>> Frizider se
izvedbe ili koristenja loSih materijala. Neke od vraca u normalan nacin rada kada struja
osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne ponovo dode.

nalaze u vaSem proizvodu. Buka pri radu se povecava kada friZider radi.

e Radne performanse frizidera mogu biti
promijenjene zbog promjena temperature
okoline. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

Frizider ne radi.
e Utikac nije ispravno priklju¢en u uticnicu.
>>> Prikljucite ispravno utikac u uticnicu.

e Pregorio je osigurac uti¢nice u koju je

prikljuen vas frizider ili glavni osigurac. >>> Frizider radi ucestalo ili na neko duzZe vrijeme.

e Novi proizvod moZe biti Siri od prethodnog.

Provjerite osigurac.
Vedi frizideri rade duzi vremenski period.

Kondenzacija na bocnom zidu odjeljka

zamrzivaga (MULTIZONE, COOL CONTROL i e Temperatura prostorije moZe biti visoka. >>>
FLEXI ZONE) ’ Normalno je da proizvod radi duzi period u

toploj okolini.

e Frizider je mozda nedavno prikljucen ili
napunjen namirnicama. >>> Kada je frizider
nedavno prikljucen ili napunjen
namirnicama, trebat ¢e vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu. To je
normalno.

e Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>> Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

e Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su
ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>
Topli zrak koji je usao u frizider uzrokuje da
frizider radi vise vremena. Nemojte Cesto
otvarati vrata.

e Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda ostavljena odskrinuta. >>> Provjerite
da li su vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podesen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saekajte dok se
data temperatura ne dostigne.

e Zaptivac na vratima frizidera ili zamrzivaca je
mozda zaprljan, istrosen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>> OCcistite ili zamijenite
zaptivac. Osteceni / slomljeni zaptiva¢i mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju
odrzanja trenutne temperature.

e Vrata su se Cesto otvarala. >>> Nemojte
Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

e Okolina je veoma vlazna. >>> Nemojte
ugradivati vas frizider na jako vlaznim
mjestima.

e Hrana koja sadrzi tekucinu je pohranjena u
otvorenim posudama. >>> Nemojte
pohranjivati hranu koja sadrzi tekuéinu u
otvorenim posudama.

e Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta. >>>
Zatvorite vrata frizidera.

e Termostat je podeSen na veoma hladan nivo.
>>> Podesite termostat na odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

e Termicka zastita kompresora ¢e proraditi
tokom iznenadnog nestanka struje ili
ukljucivanja-iskljucivanja jer rashladni
pritisak u sistemu hladenja frizidera jos nije
izbalansiran. Frizider ¢e pocCeti s radom
otprilike nakon 6 minuta. Pozovite servis ako
frizider ne poc¢ne raditi na kraju ovoga
perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
normalno za frizidere s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus
odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

e Frizider nije prikljucen u uti¢nicu. >>>
Uvjerite se da je utikac prikljucen ispravno
u uticnicu.
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Rjesavanje problema

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je
temperatura cijelog frizidera dovoljno dobra.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput
proticanja tekucine, prskanja i slicno.

e Temperatura zamrzivaca je podesSena na vrlo
nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
zamrzivaca na visi nivo i provjerite.

e Proticanje tekucine i plina se javlja u skladu s
principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Zvuk zvizdanja se moze cuti iz frizidera.

e Temperatura frizidera je podesena na vrlo
nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na visi nivo i provjerite.

e Ventilatori se koriste u cilju hladenja
frizidera. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka
frizidera je zamrznuta.

e Temperatura frizidera je podesena na vrlo
visoku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na niZi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako
niska.

e Temperatura frizidera je podesena na veoma
visoku vrijednost. >>> Postavke temperature
odjeljka frizidera imaju uticaja na
temperaturu zamrzivaca. Promijenite
temperature frizidera ili zamrzivacda i
sacekajte dok odgovarajuéi odjeljci ne
dostignu dovoljnu temperaturu.

e Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata.

e Vrata su odskrinuta. >>> Dobro zatvorite
vrata.

e Frizider je nedavno prikljucen ili napunjen
namirnicama. >>> To je normalno. Kada je
frizider nedavno prikljuc¢en ili napunjen
namirnicama, trebat ¢e viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu.

¢ Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>> Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

e Vruce ivlazno vrijeme povecava zamrzavanje
i kondenzaciju. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

e Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Dobro zatvorite
vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se
pojavljuje vlaga.

¢ Razlog moZe biti vlaga u zraku; ovo je
priliéno normalno pri vlaznom vremenu.
Kada je smaniji vlaznost takoder ¢e nestati i
kondenzacija.

Neprijatan miris unutar frizidera.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se friZider
ljulja kada se lagano pomijeri, podesite
ravnotezu pomocu njegovih noZica. Takode
se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi
frizider i da je ravan.

e Stvariostavljene na frizideru mogu uzrokovati
buku. >>> Uklonite stvari sa frizidera.

¢ Nije obavljano redovno ¢iséenje. >>> Cistite
redovno unutrasnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim
u vodi.

e Neke posude ili materijali za pakovanje mogu
uzrokovati mirise. >>> Koristite drugacije
posude ili druge marke materijala za
pakovanje.

e Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu uzrokovati
neugodne mirise.

e Uklonite iz frizidera namirnice kojima je
istekao rok trajanja i koje su pokvarene.

Vrata se ne zatvaraju.

e Pakovanja hrane sprecavaju zatvaranje vrata.
>>> Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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RjeSavanje problema

e Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>
Podesite noZice da postavite frizider u
ravnotezu.

e Pod nije ravan ili jak. >>> Uvjerite se da je
pod ravan i u stanju da nosi friZider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

e Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>
Rasporedite namirnice u ladici.

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature se mogu opaziti izmedu
dvaju vrata, na bo¢nim panelimaina
straznjoj resetki dok proizvod radi. To je
normalno i ne zahtijeva servisno odrzavanje!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI/ UPOZORENJE

Neke .ednostavne k. arove moZe popraviti kra.nji korisnik bez ikak.i problema po
sigurnost moguce nesigurnosti, pod uslovom da popravke izvede u granicama i u
sklau s sl.edec¢im uputst. ima (pogledajte odjeljak “Samostalna popravka”).

Zato ako nije drugacije naglaseno u donjem odjeljku “Samostalna popravka”,
popravke treba obaviti registrirani profesionalni serviser kako bi se izbjegli sigurnosni
problemi. Registrirani profesionalni serviser je profesionalni serviser kojem je
proizvodac odobrio pristup uputstvima i spisku rezervnih dijelova ovog proizvoda u
skladu s metodama opisanim u pravnim aktima prema Direktivi 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (npr. ovlasteni profesionalni serviser) kojeq
mozete kontaktirati putem telefonskoq broja datog u korisnickom
uputstvu/garancijskoj kartici ili putem vaseg ovlastenog prodava¢a mogu
pruziti uslugu pod garancijskim uslovima. Zato imajte na umu da ¢e

popravke izvrSene od strane profesionalnih servisera (koje nije ovlastila

kompanija proizvodac/prodavac) ponistiti garanciju.

Samostalna popravka

Samostalnu popravku moze obaviti krajnji korisnik za sljedece rezervne dijelove:
rucke vrata, Sarke vrata, kolica, korpe, zaptivke na vratima (azurirana lista dostupna
je na web od 1. marta 2021. godine).

Da bi proizvod bio siguran i da bi se zastitili od ozbiljnih povreda, pomenuta
samostalna popravka treba se obaviti prateci uputstva u korisniCkom uputstvu za
samostalnu popravku ili uputstva dostupna na web. Zbog vase sigurnosti, iskljucite
proizvod iz uti€nice prije pokuSaja samostalne popravke.

Popravke i poku$aji popravke od strane krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu na listi
i/ili nisu u skladu sa uputstvima u korisnickom uputstvu za samostalnu popravku ili
onim dostupnim na web, mogu izazvati sigurnosne probleme koji se ne mogu
pripisati kompaniji proizvodac/ prodavac i koji e ponistiti garanciju na proizvod.

Zato se preporucuje da krajnji korisnik ne pokusava da obavi popravke koje nisu na
pomenutoj listi rezervnih dijelova i da u takvim slu¢ajevima kontaktira profesionalnog
servisera ili registriranog profesionalnog servisera. U suprotnom, takvi pokusaji
krajnjeg korisnika mogu izazvati sigurnosne probleme i oStecenja proizvoda, pa tako i
pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne li€ne povrede.

Na osnovu primjera, ali ne ograni¢avajuci se samo na, sljedeée popravke mora
izvrsiti ovlasteni profesionalni serviser ili registrirani profesionalni serviser:
kompresor, hladenje, glavna plo¢a, inverter plo¢a, displej i sli¢no.

Proizvodac/prodava¢ ne mogu snositi odgovornost ni u jednom slucaju kada krajnji
korisnik ne postupa u skladu sa gore navedenim.



DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL
W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy
zarejestrowac urzgdzenie na stronie www.register10.eu

W CELU UZYSKANIA SZCZEGOLOWYCH INFORMACJI, NALEZY
ZESKANOWAC KOD QR NA URZADZENIU

Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyréb, wyprodukowany w nowoczesnym zakfadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczyta¢ catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzystac¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chtodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazowki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac poznie;.

® Prosimy przeczyta¢ réwniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. Roéznice

pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukgc;ji.

Zapraszamy do odwiedzenia ponizszych stron internetowych
docs.whirlpool.eu & parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIE

EEEE Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktéw
ENEHG 7 % mozna uzyskaé, wchodzac na nastepujgca strone
2 = internetowa i wyszukuijac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | sie na etykiecie efektywnosci energetyczne;.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Instrukcje srodowiska

1.1. Zgodnos¢ z dyrektywa
WEEE i usuwanie odpaddéw:

Niniejszy wyrob jest zgodny

z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
(2012/19/WE). Wyrdb ten
L oznaczony jest symbolem
klasyfikacji zuzytych urzadzen elektrycznych |
elektronicznych (WEEE).

Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do
specjalnego punktu zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego | elektronicznego w celu
utylizacji. Aby uzyskac informacje o punktach
zbioérki w swojej okolicy nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi wtadzami lub punktem
sprzedazy tego produktu. Gospodarstwo
domowe spetnia wazng role w przyczynianiu
sie do ponownego uzycia i odzysku zuzytego
sprzetu.

Odpowiednie postepowanie ze zuzytym
sprzetem zapobiega potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.

1.2. Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrob jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancji
niebezpiecznych) (2011/65/ WE).

1.3. Informacje o opakowaniu

0y Opakowanie tego Yvyfobu
) € | wykonano z materiatéw

‘. nadajacych sie do recyklingu,
zgodnie z naszym
ustawodawstwem krajowym. Oddaj je w
jednym z wyznaczonych przez wtadze lokalne
punktow zbiérki materiatéw opakowaniowych.

1.4. Informacje techniczne o
Bluetooth + Wi-fi

Czestotliwosci:

2,4 GHz (funkcja Wi-Fi lub Bluetooth)

Max. Przenoszenie mocy:

< 100mW (Wi-fi or bluetooth function)

Szczegdly oprogramowania:

Quartz_WiFi.XXX

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGOD- NOSCI UE:
Niniejszym Argelik A.S. oswiad- cza, ze urzadzenie
radiowe jest zgodne z dyrektywa 2014/53/ UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujg- cym adresem internetowym:
https://docs.emeaappliance-docs.eu Ten produkt
zbiera i przesyta da- ne o uzytkowaniu po
potaczeniu z Internetem (np. ustawienia
temperatury, czas uzytkowania, kody bteddwitd.).
Zgodnie z ustawg UE o danych osobowych
(Rozporzadzenie UE 2023/2854) masz prawo
dostepu do tych da- nych i zarzadzania
nimi.Szczegétowe informacje na te- mat tego, jakie
dane sg groma- dzone, w jaki sposob sg wyko-
rzystywane i jak uzyska¢ do nich dostep, mozna
znaleZ¢ na stro- nie: www.homewhiz.com/eu-
data-act- policy
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E Lodéwka
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1 * Regulowane potki na drzwiach

3 * Pétka na butelki

5 * Komora zamrazarki

7 * Szuflada na $wiezg zywnosé/warzy-wa
9 * Sktadana potka na butelki

11 *Regulowana potka na korpus

13 *Komora chtodzaca

*Opcjonalne: Rysunki w niniejszej instrukcji
obstugi sg schematyczne i moga réznié sie
od rzeczywistego wygladu urzadzenia. Jesli
posiadany produkt nie zawiera odpowied-
nich czesci, informacje dotyczg innych mo-
deli.

2 *Pétka na jaja

4 *Regulowane nogi

6 * Pojemnik na léd

8 * Komora chfodzgca/Szuflada komo-
ry chfodzacej

10 * Wentylator

12 * Lampka oSwietleniowa

* Funkcja nie jest dostepna w niektorych modelach

czesci, informacje dotyczg innych modeli.

*Opcjonalne: Rysunki w tej instrukcji obstugi s3 schematyczne i moga nie pasowacé
doktadnie do konkretnego produktu. Jesli posiadany produkt nie zawiera odpowiednich
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B Instalacja

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy przeczytac
rozdziat , Instrukcje bezpieczenstwa”!

3.1. Odpowiednie miejsce na

instalacje

W sprawie instalacji produktu skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem. Aby przygotowaé
produkt do instalacji, zapoznaj

sie z informacjami w instrukcji uzytkownika i
sprawdz, czy zasilanie elektryczne i doptyw
wody sg zgodne z wymaganiami.

3.3. Potaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE: Do podtaczania zasilania
nie uzywaj przedtuzacza ani wtyczki
wielokrotnej.

OSTRZEZENIE: Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢
autoryzowanemu serwisowi.

OSTRZEZENIE: Producent nie bierze
zadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane pracami wykonywanymi
przez osoby nieupowaznione.

W przypadku umieszczenia dwdch
chtodziarek obok siebie nalezy zostawi¢
miedzy nimi odstep przynajmniej 4 cm.

OSTRZEZENIE: Podczas instalacji kabel
zasilajacy produktu musi by¢ odtgczony od
sieci. W przeciwnym razie moze to
skutkowac $miercig lub powaznymi
obrazeniami!

OSTRZEZENIE: Jesli drzwi sg zbyt waskie,
aby przeniesc¢ przez nie produkt, zdejmij
jego drzwiczki i obré¢ go na bok; jesli to nie
pomoze, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

e Aby unikng¢ wibracji, chtodziarke nalezy
ustawic na réwnej powierzchni.

e Zainstaluj produkty co najmniej 30 cm od
podgrzewacza, piecyka i podobnych zrédet
ciepta, oraz co najmniej 5 cm od kuchenek
elektrycznych.

e Produkt wymaga odpowiedniej cyrkulacji
powietrza, aby dziata¢ wydajnie.

e Jesli chtodziarka ma sta¢ we wnece w
$cianie, nalezy zwrdci¢ uwage, aby
pozostawic¢ co najmniej 5 cm odstepu od
sufitu i Scian.

3.2. Regulacja nézek
Wyreguluj przednie regulowane nozki,
obracajac je w prawo lub w lewo.

I

S B W

e Poinstalacji wtyczka zasilania musi by¢
fatwo dostepna.

e Podtacz chtodziarke do uziemionego
gniazdka o napieciu 220-240V/50 Hz.
Wtyczka musi mie¢ bezpiecznik
10-16A.

Ostrzezenie o goracej powierzchni W
bocznych $ciankach produktu
poprowadzone s3 przewody z
chtodziwem dla poprawy systemu
chtodzenia. Czynnik chtodniczy w
wysokich temperaturach moze
przeptywac przez te obszary, co moze
bardzo rozgrza¢ powierzchnie $cianek

bocznych. Prosze zachowaé ostroznosé
podczas dotykania tych obszaréw.
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n Przygotowanie

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac e Zwnosé nalezy przechowywaé w szufladach

rozdziat , Instrukcje bezpieczenstwa”! w komorze chtodzenia, aby zapewni¢
oszczednosc¢ energii i lepsze warunki
przechowywania.

e Jesli stykaja sie one z czujnikiem, zuzycie
energii przez urzgdzenie moze wzrosngc.

Co zrobi¢, aby oszczedza¢ energie

Podtaczanie produktu do
elektronicznych systemow
oszczedzania energii jest
niebezpieczne, poniewaz moze
uszkodzi¢ produkt.

e zamkniete, produkt dokona samodzielnej
optymalizacji w warunkach wystarczajacych
do ochrony Twojej zywnosci. W takich
okolicznosciach, funkcje i komponenty, takie

* Aby przechowywac maksymalng mozliwg jak kompresor, wentylator, podgrzewacz,
ilos¢ zywnosci w komorze chtodzenia

chtodziarki, nalezy wyja¢ gérne szuflady |
umiesci¢ zywnosc¢ na pétkach szklanych.
Deklarowane zuzycie energii chtodziarki
zostato okreslone przy wyjeciu komory
chtodzenia, tacki na 16d i gérnych szuflad w

rozmrazanie, oswietlenie, wyswietlacz itp.
beda dziataty w taki sposdb, aby zuzywac
minimalng potrzebng ilo$¢ energii.

Pierwsze uruchomienie

sposob, ktéry umozliwia przechowywanie Przed uzyciem chtodziarki wykonaj odpowiednie

maksymalnej ilosci zywnosci. Korzystanie z przygotowania zgodnie z instrukcjami w

dolnej szuflady do przechowywania jest sekcjach ,,Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

zdecydowanie zalecane. Nalezy wtaczy¢ i ochrony érodowiska” i ,Instalacja”.

funkcje oszczedzania energii w celu

zoptymalizowania jej zuzycia. Gdy zaczyna dziataé sprezarka,rozlega

sie dzwiek. Nawet jesli sprezarka jest

™ wytgczona, dzwieki s3 normalne z

powodu skompresowanych cieczy i
gazéw w systemie chtodzenia.

Przednie krawedzie produktu moga
sie nagrzewad. Jest to catkiem
normalne. Te obszary zostaty
zaprojektowane, aby sie nagrzewac
w celu zapobiegniecia kondensacji.

Wktadajgc zywnos¢, nalezy zachowac minimum
3 cm odstepu od ostony wentylatora.

e W zaleznosci od funkcji produktu;

rozmrazanie zamrozonej zywnosci w
komorze chtodzenia zapewni oszczednosé
energii i zachowanie jakosci produktéw
spozywczych.

W niektérych modelach panel
wskaznikéw wytgcza sie
automatycznie po 5 minutach od
zamkniecia drzwi. Wtacza sie on
ponownie w momencie otwarcia
drzwi lub nacisniecia dowolnego
przycisku.
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B Obstuga urzadzenia

Panel sterowania produktu
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1 *Wskaznik stanu btedu
3 *Przycisk sieci bezprzewodowej

5 *Przycisk regulacji temperatury ko-
mory zamrazarki

7 *Przycisk funkcji szybkiego zamraza-
nia

9 *Funkcja wytgczenia komory lodéwki
(wakacje)

Najpierw nalezy przeczytac rozdziat
JInstrukcje bezpieczenstwa”

Funkcje dzwiekowe i optyczne na panelu
wskaznikéw utatwiaja korzystanie z lodéw-
ki.

2 *Wskaznik funkcji oszczedzania
energii (wytgczenie wyswietlacza)
4 *Przycisk regulacji temperatury ko-
mory lodéwki
6 *Przycisk modutu od$wiezacza

8 *Przycisk zmiany funkcji komory

10 *Przycisk resetowania ustawien pota-
czenia bezprzewodowego

*Opcjonalne: Przedstawione funkcje sg
opcjonalne, moga wystepowac réznice w
ksztatcie i lokalizacji funkcji dostepnych na
panelu wskaznikow urzadzenia
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Obstuga urzadzenia

1. Wskaznik stanu bte @

Wskaznik bedzie aktywny, gdy lodéwka nie
moze zapewni¢ odpowiedniego chtodzenia lub
w przypadku btedu jakiegokolwiek czuj-nika. Na
wskazniku temperatury w komorze zamrazarki
wyswietla sie ,E”, a na wskazni-ku temperatury
komory chtodniczej wy-

Swietlane sg liczby 1, 2, 3.... Liczby na

wskazniku informujg autoryzowany serwis

O zaistniatym btedzie. Wykrzyknik moze zo

sta¢ wyswietlony po wtozeniu zywnosci do
zamrazalnika lub pozostawieniu otwartych
drzwi przez dtuzszy czas. To nie jest uster-ka,
ostrzezenie zniknie po ostygnieciu po-trawy

lub po nacisnieciu dowolnego przyci-sku.

2. Wskaznik oszczedzania energii (wyt

czenie wyswietlacza)

Funkcja oszczedzania energii wigcza sie
automatycznie, a symbol oszczedzania za-pala
sie, gdy drzwi urzadzenia nie sg otwie-rane lub
zamykane przez pewien czas. Gdy funkcja
oszczedzania energii jest aktywna, wszystkie
symbole na wyswietlaczu, oprécz symbolu
oszczedzania energii, s3 wytgczone. Gdy funkcja
oszczedzania ener-gii jest aktywna, nacisniecie
dowolnego przycisku lub otwarcie drzwi
spowoduje jej wytaczenie, a sygnaty na
wyswietlaczu po-wrdcg do normalnego stanu.
Funkcja oszczedzania energii jest funkcjg
aktywo-wang fabrycznie i nie mozna jej
anulowad.

3. Przycisk bezprzewodo /";7\
Przycisk ten jest uzywany do bezprzewodo-
wego tgczenia sie z urzgdzeniem za pomo-cg
aplikacji mobilnej HomeWhiz. Jesli przy-cisk jest
wcisniety przez dtuzszy czas (3 sekundy),
symbol potaczenia bezprzewodo-wego na
wyswietlaczu/wskazniku bedzie migat powoli (w
odstepach co 0,5 sekun-dy). Produkt tgczy sie z
siecig domowa. Po nawigzaniu potaczenia
bezprzewodowego z urzgdzeniem, symbol
potaczenia bezprze-wodowego swieci w sposéb
ciggly. Mozesz aktywowacd/dezaktywowac
potgczenie po zakoriczeniu pierwszego
ustawienia, naci-skajac ten klawisz. Ikonka
pofaczenia bez-

przewodowego bedzie szybko migac (co 0,2
sekundy), az do nawigzania potgczenia. Gdy
potfaczenie staje sie aktywne, symbol
potfaczenia bezprzewodowego miga w spo-
sob ciagty. Jesdli nie mozna nawigzac pota-
czenia przez dtugi czas, sprawdz ustawie-nia
potgczenia i zapoznaj sie z czescig
,Rozwigzywanie probleméw” w instrukcji
obstugi. Uzyj aplikacji HomeWhiz do pofa-
czenia bezprzewodowego. Czynnosci insta-
lacyjne sg opisane w aplikacji podczas in-
stalacji. Dostep do aplikacji mozna uzy-skac,
odczytujac kod QR dostepny na ety-kiecie
HomeWhiz na produkcie. Aplikacje mozna
pobrac z App Store dla urzagdzen z systemem
10S lub z Play Store dla urzg-dzen z systemem
Android. Aby uzyskac szczegdtowe
informacje, odwiedz strone https://
www.homewhiz.com/.

ki
Pozwala na ustawienie temperatury w lo-
dowece. Nacisniecie przycisku umozliwia
ustawienie temperatury w lodéwce na
8°C,7°C,6°C,°C,4°C,3°C,2°Cil1°C.

4. P_rcz|y:_|cisk regulacji temperatury lodé

5. Przycisk regulacji temperatury zamr
zarki

Ustawiana jest temperatura dla zamrazalni-
ka. Nacisniecie przycisku umozliwia usta-
wienie temperatury w zamrazalniku na
-18°C, 19°C, -20°C, -21°C-22°C, -23°Cii

-24°C.

6. Przycisk modutu odswiezac QJ
Nacisnij ten przycisk na 3 sekundy, aby wtg-
czy¢ lub wytaczy¢ funkcje odswiezacza. Gdy
funkcja odswiezacza jest aktywna, Swieci sie
ikona modutu odswiezacza. Gdy funkcja jest
aktywna, modut odswiezacza bedzie
uruchamiany okresowo.

7. . Przycisk szybkiego zamrazan #If_‘,—g

Po naciénieciu przycisku szybkiego zamra-
zania, symbol szybkiego zamrazania za-$wieci
sie i funkcja szybkiego zamrazania zostanie
wtaczona. Temperatura w komo-rze
zamrazarki jest ustawiona na -27 °C. Aby
anulowac te funkcje, nalezy ponownie

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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nacisngc¢ przycisk. Funkcja szybkiego za-
mrazania zostanie automatycznie anulowa-na
po 24 godzinach. Aby zamrozi¢ duzg ilos¢
Swiezej zywnosci, nacisnij przycisk szybkiego
zamrazania przed umieszcze-niem zywnosci w
zamrazalniku.

8. Przycisk zmiany funkcji komo O';|3"
Po nacisnieciu przycisku zmiany funkcji ko-
mory przez 3 sekundy komora zamrazarki
przetacza sie odpowiednio miedzy trybem
chtodzenia, wytgczenia i zamrazania. Gdy
komora pracuje jako chtodziarka, tempera-
tura w komorze jest ustawiona na 4 °C. W
trybie wytgczenia wskaznik temperatury ko-
mory bedzie wyswietlat - -”.

9. Przycisk funkcyjny wytaczenia lodé

ki (wakacje) >|<f|3-'

Nacisnij przycisk przez 3 sekundy, aby wita-
czy¢ tryb wakacji. Tryb wakacyjny jest ak-
tywny i Swieci sie wakacji. Na wskazniku
temperatury w komorze chtodziarki wy-
Swietlany jest symbol ,- -”, a komora chto-
dziarki nie wykonuje aktywnej operacji chto-
dzenia Gdy ta funkcja jest wigczona, nie na-
lezy przechowywac zywnosci w lodéwce.
Pozostate komory beda nadal chtodzi¢
zgodnie z ustawionymi wczesniej tempera-
turami. Nacisnij przycisk przez 3 sekundy, aby
wytgczyc te funkcje.

10. Przycisk resetowania ustawnen,e\{a-
czenia bezprzewodowego 3*‘ -

Aby zresetowac ustawienia paaczenla bez-
przewodowego, nalezy jednoczesnie naci-
snac i przytrzymac przez 3 sekundy przyci-ski
szybkiego zamrazania i pofgczenia bez-
przewodowego. Wszystkie informacje zapi-
sane wczesniej przez uzytkownika zostang
usuniete z produktu, a ustawienia potacze-
nia bezprzewodowego zostang zresetowa-
ne/przywrécone do domysinych ustawien
fabrycznych.

5.1. Oswietlenie wnetrza

Do oswietlenia wnetrza sg uzywane diody
LED. W razie jakichkolwiek probleméw z
tym oswietleniem nalezy sie skontaktowac z
autoryzowanym serwisem. L Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie |
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodéwce / zamrazarce.

5.2. Alert otwarcia drzwi

Alarm dzwiekowy rozlegnie sie, jesli drzwi
produktu pozostang otwarte przez minute.
Alarm dzwiekowy ucichnie po zamknieciu
drzwi lub nacisnieciu dowolnego przycisku
na wyswietlaczu (o ile jest dostepny).

5.3. Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Mozesz zmieni¢ kierunek otwierania
chtodziarki, w zaleznosci od miejsca
uzytkowania. Jesli musisz to zrobic,
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym
serwisem. Powyzsze wyjasnienie to
stwierdzenie ogdlne. Aby uzyskaé
informacje mozliwosci zmiany kierunku
otwierania drzwi, sprawdz etykiete
ostrzegawcza wewnatrz opakowania
produktu.

5.4. Pojemnik na produkty mleczne
(chtodnia)

zapewnia nizszg temperature wewnatrz
komory lodéwki. Uzyj tego pojemnika do
przechowywania produktow
garmazeryjnych (salami, wedlin, nabiatu,
itp.), wymagajacych nizszej temperatury
przechowywania lub produktéw miesnych,
drobiowych lub rybnych do bezposredniego
spozycia. W pojemniku nie nalezy
przechowywaé owocdw ani warzyw.

09 /17 PL
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5.5. Pojemnik na warzywa 5.7. Zamrazanie swiezej Zzywnosci
Pojemnik na warzywa zostat zaprojektowany, e Aby zachowac jakoé¢ zywnosci,

aby utrzymac swiezos$¢ warzyw poprzez 2ywnoé¢ umieszczona w komorze
zachowanie wilgotnosci. W tym celuogdlna zamrazarki musi zostaé jak najszybciej
cyrkulacja zimnego powietrza jest zamrozona , w tym celu nalezy uzy¢
intensywniejsza w tym pojemniku. funkgji szybkiego zamrazania.

e  Mrozenie zywnosci, gdy jest Swieza,
wydtuza czas przechowywania w

5.6. AeroFlow

Jest to system rozdziatu powietrza zapew- komorze zamrazarki.
niajacy jednorodny rozktad temperatury. e Zywnos¢ nalezy pakowac w szczelne
Dzieki cyrkulacji powietrza zapewniony jest opakowania | doktadnie zamykac.
jednorodny rozktad temperatury w komorze e  Przed umieszczeniem zywnosci w
do przechowywania $wiezych produktéw zamrazarce nalezy sig upewnic, ze jest
spozywczych, a wahania temperatury sg ona zapakowana. Zamiast tradycyjnego
utrzymywane na niskim poziomie. Nie ma papieru pakowego nalezy uzy¢
bezposredniego nadmuchu powietrza nad pojemnikéw do zamrazania, cynfolii i
2ywnoscia, co pomaga zmniejszyé utrate papieru wodoszczelnego, toreb
wilgoci. Zachowuje to $wiezo$¢ zywnosci plastikowych lub podobnych
przechowywanej w komorze na $wieza materiatow opakowaniowych.
7ywno$¢ w lodédwce. W ten sposdb zyw-nosé e  Kazde opakowanie zywnosci przed
jest przechowywana w bardziej stabil-nych zamrozeniem nalezy oznaczy¢ datg.
temperaturach, a kontakt z powie-trzem jest Umozliwi to okreslenie $wiezosci
ograniczony. Zapobiega sie su-szeniu i kazdego opakowania przy kazdym
kurczeniu sie zywnosci przez utrate wilgoci, a otwarciu zamrazarki. Wczesniej
$wiezo$¢ zostaje zachowana przez diuzszy zamrozong zywnosc¢ nalezy umieszczac
czas. z przodu, aby zuzy¢ je jako pierwsze.
Ustawianie Ustawianie
komory komory Opisy
zamrazania chtodzenia
-18°C 4°C Jest to domyslne zalecane ustawienie.
-20,-22 lub . Te ustawienia s zalecane dla temperatur otoczenia powyzej 30°C.
24°C 4°C
Szybkie . Nalezy ich uzywaé do szybkiego zamrazania zywnosci — produkt wréci
zamrazanie 4C do poprzednich ustawien po zakoriczeniu tego procesu.
. Tych ustawien nalezy uzyc,
;ﬁi:j Iub 2°C wystarczajgco schtodzona ze wzgledu na temperature
otoczenia lub czeste otwieranie drzwi.
5.8. Zalecenia dotyczace 1. Zywnosc nalezy jak najszybciej

umieszczaé¢ w zamrazarce, aby uniknaé
. L. rozmrozenia.

zywnosci 2. Przed zamrozeniem nalezy sprawdzi¢
date przydatnosci, aby sie upewnic,
Upewnij sie, ze opakowanie zywnosci.

przechowywania mrozonej

Temperatura komory musi by¢
ustawiona przynajmniej na -18°C. 3.
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5.9. Pochtaniacz zapachéw
(OdourFresh+)

*Funkcja nie jest dostepna w niektdrych
modelach

Pochtaniacz zapachéw btyskawicznie
usuwa z lodéwki nieprzyjemne zapachy,
zanim przenikng do powierzchni.
Urzadzenie znajduje sie na suficie komory
na swiezg zywno$¢. Dzieki niemu
nieprzyjemne zapachy zostaja
zneutralizowane podczas aktywnego
przeptywu powietrza przez filtr zapachowy.
Po oczyszczeniu powietrze wraca do
komory na swiezg zywnos¢. Dzieki temu
nieprzyjemne zapachy pochodzace z
zywnosci przechowywanej w lodéwce
zostajg usuniete, zanim przenikna do
powierzchni.

Jest to mozliwe dzieki wentylatorowi,
diodzie LED oraz filtrowi zapachowemu —
wszystkie te elementy stanowia integralng
czes$¢ pochtaniacza zapachdw. Podczas
codziennego uzytkowania pochtaniacz
zapachow okresowo wtgcza sie
automatycznie. Aby zapewnic skuteczne
dziatanie wyrobu, zaleca sie wymiane filtra
zapachowego przez autoryzowany serwis
co 5 lat. Poniewaz pochtaniacz zapachéw
jest wyposazony w wentylator, podczas
pracy emituje hatas —jest to normalne
zjawisko. W przypadku gdy drzwi komory
na swiezg zywnos$¢ zostang otwarte
podczas pracy pochtaniacza, wentylator
wstrzyma dziatanie, a po zamknieciu drzwi
Wznowi prace po pewnym czasie.

W przypadku awarii zasilania pochtaniacz
wznowi prace po przywrdceniu zasilania na
tym samym etapie cyklu dziatania, na

ktérym zostata ona przerwana. Informacja:

Zaleca sie przechowywanie zywnosci o
silnym zapachu (takiej jak sery, oliwki i
wyroby garmazeryjne) w zamknietym
opakowaniu, aby uniknaé nieprzyjemnej
woni powstatej na skutek wymieszania
zapachow réznych produktéw. Ponadto

zaleca sie szybkie wyjmowanie z lodowki
zepsutych produktow, aby zapobiec
nieprzyjemnym zapachom oraz zepsuciu
innych artykutow.

5.10. Pojemnik na swieze warzywa z
kontrolowang wilgotnoscig
(FreSHelf)

* Funkcja nie jest dostepna w niektérych
modelach

Parametry wilgotnosci owocow i warzyw
znajduja sie pod kontrolg dzieki pojemnikowi
na swieze warzywa z kontrolowana
wilgotnoscig, dzieki czemu zywnos¢ na pewno
bedzie swieza przez dtuzszy czas. Zalecamy
umieszczanie warzyw lisciastych, takich jak
satata i szpinak, oraz warzyw wrazliwych na
utrate wilgoci jak najbardziej poziomo podczas
wktadania ich do pojemnika na swieze
warzywa — nie w pozycji poziomej na ich
korzeniach.

W przypadku wymiany warzyw nalezy
uwzglednic ich ciezar. Ciezkie i twarde
warzywa nalezy umieszczaé na spodzie
pojemnika na Swieze warzywa, a lekkie i
delikatne warzywa muszg znajdowac sie w
gbrnej czesci.

Nigdy nie pozostawia¢ warzyw zapakowanych
w plastikowe worki w pojemniku na swieze
warzywa. Jezeli zostang w plastikowych
workach, spowoduje to ich szybkie gnicie. Aby
nie dopusci¢ do kontaktu warzyw z innymi
warzywami ze wzgledow higienicznych, nalezy
stosowac papier perforowany lub podobny
materiat zamiast plastikowych workéw. Nie
umieszczac gruszek, moreli, brzoskwin itd., a
zwtaszcza owocodw wytwarzajacych duzg ilosc¢
etylenu, w tym samym pojemniku na Swieze
warzywa co inne owoce i warzywa.

Etylen wydzielany przez te owoce moze
spowodowac szybsze gnicie innych owocow
oraz gnicie w krétszym okresie zawartos¢
witamin.

11/17 PL
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5.11. Informacje o gtebokim
zamrazaniu

Zgodnie z normg IEC 62552 zamrazarka
musi umozliwia¢ zamrozenie 4,5 kg
zywnosci do temperatury -18°C lub nizszej
w ciggu 24 godzin na kazde 100 litrow
pojemnosci komory zamrazarki. Zywnos¢
mozna przechowywac przez dtuzszy czas
tylko w temperaturze réwnej -18°C lub
nizszej. Zywno$¢é moze zachowaé $wiezo$é
przez cate miesigce (po gtebokim
zamrozeniu do temperatury przynajmniej
-18°C ). Zywno$¢ do zamrozenia nie moze
sie stykac z wczesniej zamrozong zywnoscia,
aby unikna¢ czesciowego rozmrozenia.
Warzywa nalezy zagotowac i odcedzi¢
wode, aby wydtuzy¢ czas zamrazania.
Umies¢ zywnosé w hermetycznych
opakowaniach po odfiltrowaniu i wtéz do
zamrazarki. Zamrazanie tej zywnosci po
prostu pogarsza wartos¢ odzywczg ijakos¢
zywnosci oraz moze powodowac psucie,
ktore jest szkodliwe dla zdrowia.

5.12. Rozmieszczanie Zywnosci

_ Rézne zamrozone produkty
Pétki komory . . .
L tacznie z miesem, rybami,
zamrazarki ] .
lodami, warzywami itd.
_ Zywno$¢ w garnkach,
Potki komory .
o przykryte talerze i pudetka,
chtodziarki .
jajka (w pudetku z pokrywka)
Potki w
drzwiach Mate i za pakowane porcje
komory zywnosci lub napojow
chtodziarki
Pojemnik na .
Owoce i warzywa
warzywa
Delikatesy (porcje
Komora - .
o $niadaniowe, produkty
swiezej miesne do spozycia w
2ywnosci krétkim terminie)
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H Konserwacja i czyszczenie

Regularne czyszczenie produktu przedtuzy jego
okres eksploatacji.

OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem
lodéwki nalezy wytgczy¢ zasilanie.

Nalezy uzywac wytgcznie wilgotnej $ciereczki z
mikrofibry w celu wyczyszczenia zewnetrznej
czesci produktu. Gabki lub inne materiaty do
czyszczenia mogg powodowac zadrapania na
powierzchni.

Nalezy rozpusci¢ w wodzie petna tyzeczke do
herbaty weglanu.

Nastepnie nalezy zanurzy¢ w wodzie szmatke i
wycisna¢ jg. Urzadzenie nalezy przetrzec tg
szmatka i doktadnie wysuszy¢.

Wode nalezy trzymac z dala od pokrywy lampy
i innych czesci elektrycznych.

Drzwi nalezy czysci¢ mokrg szmatka.

Oby odtgczy¢ potki drzwi i obudowy, nalezy
wyjac cata ich zawartosé.

Unies potki drzwi, aby je odtaczyé.

Oczys¢ i wysusz potki, a nastepnie zamocuj je z
powrotem na miejscu, wsuwajac je od gory.
Chlor spowoduje rdzewienie powierzchni
metalowych.

Unikanie nieprzyjemnych zapachéow

Wyprodukowany produkt jest wolny od
wszelkich materiatéw zapachowych. Jednak
przechowywanie zywnosci w nieodpowiednich
komorach i niepoprawne czyszczenie
powierzchni wewnetrznych moze wywotywac
nieprzyjemne zapachy.

Aby tego unikngé, nalezy czysci¢ wnetrze wodg
z weglanem co 15 dni.

Zwnoéé nalezy przechowywaé w zamknietych
opakowaniach.

Drobnoustroje mogg sie rozprzestrzeniaé z
niezamknietych opakowan i powodowac
nieprzyjemne zapachy.

Do czyszczenia uzywaj cieptej wody i miekkiej
Sciereczki, nastepnie wytrzyj do sucha.

Ochrona powierzchni plastikowych

Olej rozlany na powierzchnie plastikowe moze
je uszkadzaé I nalezy go natychmiast usung¢
ciepta woda.

13 /17 PL
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Rozwigzywanie

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy

sprawdzic te liste. Umozliwi to zaoszczedzenie
czasu i pieniedzy. Ta lista zawiera czesto
spotykane problemy niezwigzane z wadami
jakosci wykonania lub materiatéw.

Lodéwka nie dziata.

e >>> Docisnij go do korica w gniazdku.
Bezpiecznik podtgczony do gniazda
zasilajgcego produkt lub bezpiecznik gtéwny
jest przepalony. >>> Sprawdz bezpieczniki.

e Odmrazanie jest aktywne. >>> To jest
normalne w przypadku produktu z catkowicie
zautomatyzowanym odmrazaniem.
Odmrazanie odbywa sie okresowo.

e >>> Upewnij sie, ze kabel zasilania jest
podtaczony.

e Nastawa temperatury jest niepoprawna. >>>
Wybierz poprawng nastawe temperatury.

e Brak zasilania. >>> Po przywrdceniu zasilania
produkt bedzie kontynuowat normalng prace.

Hatas pracy lodéwki zwieksza sie podczas
uzywania.

Kondensacja na bocznej sciance komory
chtodziarki (WIELOSTREFOWE, CHLODZENIE,
KONTROLA | STREFA ELASTYCZNA).

¢ Wydajnosc¢ robocza produktu moze si
zmienia¢ w zaleznosci od zmian temperatury
otoczenia.

Lodéwka wtacza sie za czesto lub na zbyt dtugo.

e Drzwi sg za czesto otwierane >>>

e Srodowisko jest za wilgotne. >>>

e 7ywnoé¢ zawierajgca ptyny jest
przechowywana w nieszczelnych
opakowaniach. >>> Zywno$¢ zawierajaca
ptyny nalezy przechowywac w zamknietych
opakowaniach.

e Drzwi produktu pozostaty otwarte. >>>

e Termostat jest ustawiony na za niska
temperature. >>> Ustaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata.

e W przypadku nagtej awarii zasilania lub
wyciggniecia kabla zasilajgcego z gniazda i
podtaczenia go z powrotem ci$nienie gazu w
uktadzie chtodzenia produktu jest
niezréwnowazone, co wyzwala
zabezpieczenie termiczne sprezarki. Produkt

ponownie sie uruchomi po okoto 6 minutach.

¢ Nowy produkt moze by¢ wiekszy niz
poprzedni. Wieksze produkty pracujg dtuze;j.

e Temperatura w pomieszczeniu moze byé
wysoka. >>> Produkt bedzie normalnie dziata
przed dtuzszy czas przy wyzszej temperaturze
W pomieszczeniu.

e Produkt mdgt zosta¢ niedawno
podtaczony lub do Srodka zostata wtozona
nowa porcja zywnosci. >>> Produkt bedzie
potrzebowat wiecej czasu na osiggniecie
ustawionej temperatury, jesli zostat niedawno
podtaczony lub do $rodka zostata wtozona
nowa porcja zywnosci. To jest normalne.

¢ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
goracej zywnosci. >>>

e Drzwi byly czesto otwierane lub byty otwarte
przez dtuzszy czas. >>> Ciepte powietrze
przedostajace sie do srodka spowoduje
wydtuzenie pracy produktu.

e Produkt moze mie¢ ustawiong za niska
temperature. >>> Ustaw wyzszg temperature
i poczekaj az produkt j3 osiggnie.

e Drzwi zamrazarki lub chtodziarki moga by¢
uchylone. >>> Sprawdz, czy drzwi s
catkowicie zamkniete.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Rozwigzywanie

e Uszczelka drzwi chtodziarki lub zamrazarki
moze by¢ zabrudzona, zuzyta, uszkodzona
lub niepoprawnie utozona. >>> Oczys¢ lub
wymien uszczelke. Uszkodzona/podarta
uszczelka drzwi spowoduje wydtuzenie
dziatania produktu w celu utrzymania
biezgcej temperatury.

zostat niedawno podtaczony lub do srodka
zostata wtozona nowa porcja zywnosci.

e Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
goracej zywnosci. >>>

Wstrzasy lub hatas.

Temperatura zamrazarki jest bardzo niska, ale
temperatura chtodziarki jest odpowiednia.

e Temperatura komory zamrazarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzsza
temperature komory zamrazarki i sprawdz
ponownie.

Temperatura chtodziarki jest bardzo niska, ale
temperatura zamrazarki jest odpowiednia.

e Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzsza
temperature komory chtodziarki i sprawdz
ponownie.

e >>> Jesli produkt sie kotysze podczas
powolnego przemieszczania, wyreguluj ndzki
w celu zrbwnowazenia produktu. Upewnij sie
tez, ze podtoze jest wystarczajaco
wytrzymate | uniesie produkt.

e Wszelkie przedmioty umieszczone na
produkcie mogg powodowac hatas. >>>
Zdejmij wszelkie przedmioty umieszczone na
produkcie.

Produkt wytwarza dzwieki przeptywajacego
ptynu, rozpryskiwania itd.

Zywnosé przechowywana w szufladach komory
chtodziarki jest zamarznieta.

e Zasada dziatania produktu obejmuje
przeptywy ptynu i gazu. >>>

e Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzsza
temperature komory zamrazarki i sprawdz
ponownie.

Z produktu stycha¢ odgtos dmuchajgcego
wiatru.

Temperatura chtodziarki lub zamrazarki jest za
wysoka.

e Produkt uzywa wentylatora w procesie
chtodzenia.

e Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo wysoko. >>> Nastawa
temperatury komory chtodziarki wptywa na
temperature komory zamrazarki. Zmien
temperature komory chtodziarki lub
zamrazarki | poczekaj az odpowiednia
komora osiggnie ustawiony poziom
temperatury.

e Drzwi byty czesto otwierane lub byty otwarte
przez dtuzszy czas. >>>

¢ Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowicie
zamknij drzwi.

¢ Produkt mdgt zosta¢ niedawno podtgczony
lub do srodka zostata wtozona nowa porcja
zywnosci. >>> To jest normalne. Produkt
bedzie potrzebowat wiecej czasu na
osiggniecie ustawionej temperatury, jesli

Na wewnetrznych $ciankach produktu
wystepuje kondensacja.

e Goraca lub zimna pogoda zwiekszy
zalodzenie | kondensacje.

e Drzwi byty czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>>

¢ Drzwi mogg by¢ uchylone. >>> Catkowicie
zamknij drzwi.

Na powierzchni zewnetrznej lub miedzy
drzwiami produktu wystepuje kondensacja.

e Pogoda moze by¢ wilgotna i to zjawisko jest
normalne w takich warunkach. >>> Po
zmniejszeniu wilgotnosci kondensacja zniknie.

e >>>(Czys¢ wnetrze regularnie za pomoca
gabki, cieptej wody i wody z weglanem.
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Rozwigzywanie

Nieprzyjemny zapach we wnetrzu.

o Niektére pojemniki i opakowania mogg
wywotywac nieprzyjemne zapachy. >>>
Nalezy uzywaé pojemnikéw i opakowan z
materiatéw niewydzielajacych zapachdéw.

e 7ywnoé¢ zostata umieszczona w
nieszczelnych opakowaniach. >>> Zywnos¢
nalezy przechowywac¢ w zamknietych
opakowaniach. Drobnoustroje moga sie
rozprzestrzeniac z niezamknietych opakowan
i powodowac nieprzyjemne zapachy.

e 7 produktu nalezy usung¢ wszelka
przeterminowang | zepsutg zywnos¢.

Drzwi sie nie zamykaja.

e Opakowania zywnosci mogg blokowac drzwi.
>>> Przesun przedmioty blokujgce drzwi.

e >>> Wyreguluj ndzki, aby zréwnowazy¢
produkt.

e >>> Upewnij sie, ze podtoze jest poziome |
wystarczajaco wytrzymate oraz uniesie
produkt.

Zaciat sie pojemnik na warzywa.

e 7Zywnosé moze sie stykac z gérna czesciag
szuflady. >>> Zmien utozenie zywnosci w
szufladzie.

Jesh powierzchnia produktu jest goraca.

e Podczas pracy produktu obszar miedzy
drzwiczkami, panele boczne i tylny ruszt
mogag osiggac wysoka temperature.

OSTRZEZENIE: Jeéli problem nie
zniknie po wykonaniu instrukcji
podanych w tym rozdziale, skontaktuj
sie ze sprzedawcg lub
autoryzowanym serwisem.

Nie probuj naprawia¢ produktu.
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ZASTRZEZENIE/OSTRZEZENIE

Niektore (proste) awarie moga by¢ naprawione przez uzytkownika koncowego bez
obawy przed niebezpieczenstwem lub wynikajgcym z tego niebezpiecznego
uzytkowania, pod warunkiem, ze naprawy zostang wykonane w okreslonych
granicach i zgodnie z nastepujacymi instrukcjami (patrz rozdziat ,Samodzielna
naprawa”). Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w rozdziale "Samodzielna naprawa",
naprawy powinny by¢ zlecane do profesjonalnych warsztatéw w celu unikniecia
problemoéw zwigzanych z bezpieczenstwem. Zarejestrowany profesjonalny podmiot
zajmujgcy sie naprawami to profesjonalny warsztat, ktéremu producent przyznat
dostep do instrukcji i wykazu czesci zamiennych produktu zgodnie z metodami
opisanymi w aktach ustawodawczych zgodnie z dyrektywg 2009/125/WE.

Jednak tylko przedstawiciel serwisu (tj. autoryzowane profesjonalne warsztaty),

z ktéorym mozna skontaktowaé sie pod numerem telefonu podanym w instrukcji

obstugi/karcie gwarancyjnej lub za posrednictwem autoryzowanego
sprzedawcy, moze swiadczy¢ ustugi na warunkach gwarancji. W zwigzku z tym

nalezy pamietaé, ze naprawy wykonywane przez profesjonalne warsztaty
(nieautoryzowane przez producent/sprzedawca) powoduja utrate gwarancji.

Samodzielna naprawa

Uzytkownik koncowy moze samodzielnie aprawi¢ nastepujgce czesci zamienne:
klamki, zawiasy drzwi, tace, kosze i uszczelki drzwi (zaktualizowana lista jest rowniez
dostepna na web od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo produktu i zapobiec ryzyku powaznych
obrazen, samodzielng naprawe nalezy wykona¢ zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w instrukcji obstugi w rozdziale "Samodzielna naprawa" lub dostepnymi w web.

Dla wlasnego bezpieczenstwa, przed samodzielng naprawg, odtgcz urzgdzenie od
zasilania.

Naprawy i préby naprawy dokonywane przez uzytkownikdw koncowych w przypadku
czesci niewymienionych na liscie i/lub nieprzestrzeganie wskazéwek zawartych w
rozdziale ,Samodzielna naprawa” lub dostepnych w web, mogg stanowi¢ zagrozenie,
ktérego nie mozna przypisa¢ do producent/sprzedawca, oraz spowodujg utrate
gwarancji.

W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sie, aby uzytkownicy koncowi powstrzymali
sie od podejmowania prob wykonywania napraw spoza wymienionego wykazu czesci
zamiennych, kontaktujgc sie w takich przypadkach z autoryzowanymi warsztatami
lub profesjonalnymi warsztatami. Samodzielne préby naprawy mogg stwazacé
zagrozenie i uszkodzi¢ urzgdzenie, a nastepnie spowodowac pozar, powodz,
porazenie prgdem i powazne obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie tylko, nastepujgce naprawy muszg zosta¢ zlecone w
autoryzowanych warsztatach lub lub zarejestrowanych profesjonalnych warsztatach:
sprezarka, obwod chiodzenia, ptyta gtdwna,ptyta falownika, tablica wyswietlacza itp.

Producent/sprzedawca nie ponosi odpowiedzialno$ci w przypadku gdy uzytkownik
nie stosuje sie do zalecen.



KOSzO6NJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET
VALASZTOTTA!Teljes korii szolgaltatasaink eléréséhez, kérjiik,
regisztralja termékét

honlapunkon: www.register10.eu

Kérjiik el6szor az els6 hasznalati utmutatot olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékiink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprélékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Miel6tt a késziléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatot,
majd Grizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Utmutatét is adja at vele egyditt.

Ez a hasznalati utmutatoé segit gyors és biztonsagos médon hasznalni a terméket.
® Miel6tt a terméket bedllitana és lizembe helyezné, olvassa el a kézikdnyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitdsokat.

® A hasznalati utmutatot tartsa olyan helyen, ahol a jévében kénnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutatdé mas modellekre is vonatkozik. Az
Utmutatd szemlélteti a modellek kdzotti kilonbségeket.

Kérjuk, Iépjen be a kdvetkezd webhelyre
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIO

EEEE A termékadatbézisban tarolt modellinformaciokat elérheti a
ENERG 7 % kovetkezd weboldalra belépéssel és az energiacimkeén talal-
** E

haté modell azonositéjanak (*) megkeresésével.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Kérnyezetvédelmi el6irasok

1.1. A WEEE-iranyelvnek valé
megfelelés és a hulladék termék
megsemmisitése:

A termék megfelel az uniés WEEE
irdnyelv (2012/19/EU)
kovetelményeinek. A terméken
megtaldlhatd az elektromos és
I elektronikus hulladékok
besorolasara vonatkozé szimbdélum (WEEE).
Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a berendezést az
élettartam lejartaval nem lehet mas
haztartasbeli hulladékkal egylitt eldobni. A
hasznalt berendezést hivatalos gy(jt6pontra
kell széllitani az elektromos és elektronikus
berendezések Ujrafelhasznalasanak céljabol. Az
atvev6pontokkal kapcsolatos informacioért
vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal
vagy a berendezést forgalmazo kereskedével.
Minden haztartas fontos szerepet jatszik a
hasznalt berendezések visszavitelében és
Ujrafelhaszndldsaban. A hasznalt berendezés
megfelel§ elhelyezésével segithet megeldzni a
potencidlis kdros kornyezeti és egészségligyi
kovetkezményeket.

1.2. Az RoHS iranyelvnek valé
megfelelés

Az On altal megvasarolt termék megfelel az
unids RoHS-irdnyelv (2011/65/EU)
kovetelményeinek. A termék nem tartalmaz az

iranyelvben meghatarozott karos vagy tiltott
anyagokat.

1.3. Csomagolasra vonatkozo
informacio

8%

A termék csomagoldanyagai
. ‘ Ujrahasznosithatd anyagokbdl
készlilnek, a Nemzeti
" Szabvanyugyi Hivatalunknak
megfelelGen.
A csomagoldanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egyltt dobja ki! Vigye el
Gket a helyi hatésagok altal e célra kijelolt
csomagoldanyag-begy!ijté pontokra.

1.4. Bluetooth + Wi-fi
kapcsolat miszaki
informaciok

Frekvenciasav:

2,4 GHz (Wi-Fi vagy bluetooth funkcié)

Max. Teljesitmény &tvitele:

<100mW (Wi-Fi vagy bluetooth funkcid)

Szoftver részletek:

Quartz_WiFi.xxx

EGYSZERUSITETT EU MEGFELELGSE- GI
NYILATKOZAT:

Ezennel Argelik A.S. kijelenti, hogy a
radidberendezés megfe- lel a 2014/53/EU
irdnyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat
teljes szovege a kdvetkezd inter- netcimen
érhet6 el:
https://docs.emeaappliance-docs.eu/

Ez a termék az internethez vald csatlakozas sordn
gydjti és to- vabbitja a hasznalati adatokat (pl.
hémérsékleti beallitasok, hasznalati id6tartam,
hibaké- dokstb.). Az unids adatokrdl sz6l6
torvény (EU 2023/2854 rendelet) értelmében
Onnek joga van hozzaférni ezekhez az ada-
tokhoz és kezelni Gket.

Az adatok gy(jtésének, felhasz- nalasanak
madjardl és a hozza- férésikhoz vonatkozd
részlete- kért kérjiik, latogasson el a ko- vetkezé
cimre:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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B} Az On hiitészekrénye
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*Reguléjami durvju plaukti 7. *Aukstas uzglabasanas atvilktne
*Olu turétajs 8. *Darzenu atvilktne

*Pudelu plaukts

*Reguléjamas prieksgjas kajinas

*Saldésanas nodalijums 10.  *Ventilators

*Ledus tvertne 11.  *Regul&jami plaukti
12. *Apgaismojuma lampa
13.  * Svaiga partika

9. *Salokama vina tvertne

onkwWwNRE

*lzveles: Atteli Saja lietoSanas instrukcija ir shematiski un
var precizi neatbilst jlsu izstradajumam. Ja jlsu
izstradajumam nav attiecigo dalu, tada gadijuma konkréta
informacija attiecas uz citiem modeliem.

*Var nebit pieejams visiem modeliem

A hasznalati utmutatdban talalhato képek szemléltet6 jellegliek, nem pontosan a valodi
terméket dbrazoljak. Amennyiben olyan részeket taldl, melyek nem taldlhaték meg, az On
altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.

H(it6szekrény / Felhaszndloi kézikdnyv 04 /18 HU



B Belizemelés

ElGszor olvassa el a ,,Biztonsagi utasitasok"
részt!

3.1. Megfelel6 telepitési hely

Lépjen kapcsolatba a minGsitett szervizzel a
termék Gzembe helyezését illetGen. A termék
hasznalatra vald el6készitéséhez olvassa el a
hasznalati Gtmutatéban taldlhaté informaciét
és biztositsa, hogy az aramellatas és a
vizbekotés megfeleld legyen. Ha nem az, hivjon
szakképzett villanyszerel6t és egy szerel6t,
hogy elvégezzen minden sziikséges intézkedést.

FIGYELMEZTETES: A gyartd nem
vonhato felel6sségre olyan karokért,
amelyek jogosulatlan személyek altal
végzett eljards miatt meriltek fel.

kdzben nem lehet a haldzatba bedugva.
Ellenkezs esetben sulyos, akar haldlos
sériilés veszélye all fenn!

FIGYELMEZTETES: A termék belizemelés

FIGYELMEZTETES: Ha a beiizemelés
helyiségébe vezets ajtdnyilds annyira
szlik, hogy a termék nem fér at,tdvolitsa
el a helyiség ajtajat és vigye at a
terméket az ajton az oldalara forditva.
Ha ez nem hoz eredményt, Iépjen
kapcsolatba a minésitett szervizzel.

e Ardzkodasok elkeriilése érdekében a
terméket egy egyenletes padlon helyezze el.

e Aterméket legaldbb 30 cm tavolsagra
helyezze el az olyan héforrasoktol, mint a
f6z6lapok, flit6testek és tlizhelyek, valamint
legalabb 5 cm tavolsagra az elektromos
sutéktél.

e Aterméket nem szabad kitenni kdzvetlen
napsittésnek és nem tarthaté nyirkos
helyen.

¢ A hatékony miikodés érdekében a termék
korul biztositani kell a megfelel szellGzést.
Amennyiben a terméket fali bemélyedésbe
helyezi be, figyeljen ra, hogy hagyjon a
plafonig és a falakig legalabb 5 cm
tavolsagot.

e Kérjuk, hogy a termék hatso oldala és a fal
kozott legalabb 5 cm tavolsagot biztositson
a légaramlashoz, hogy elkerilje a termék
hatoldaldn torténé paralecsapodast.

e Atermék hatékony miikodéséhez megfelel
légmozgasra van sziikség. Ha a terméket
egy fulkében helyezi el, ne feledje, hogy a
termék és a mennyezet, a hatsé fal,
valamint az oldalfalak kozo6tt legalabb 5 cm
tavolsagot kell hagyni.

e Ha aterméket egy flilkében helyezi el, ne
feledje, hogy a termék és a mennyezet, a
hatso fal, valamint az oldalfalak k6zott
legalabb 5 cm tavolsagot kell hagyni.
EllenGrizze, hogy a hatso tavolsagtartd elem
a helyén van-e (ha tartozik ilyen a
termékhez). Ha az alkatrész nem all
rendelkezésre, vagy ha elveszett vagy letort,
helyezze el a terméket gy, hogy a termék
hatsé felilete és a helyiség fala kozott
legaldbb 5 cm tavolsag legyen. A termék
hatékony miikédéséhez fontos a hatsé
szabad tér.

3.2. A labak beallitasa

Ha a termék lizembe helyezés utan
kiegyensulyozatlan, allitsa be az elsé labakat
jobbra vagy balra forgatdssal.

8 ¥
0 B |

3.3. Elektrische aansluiting

FIGYELMEZTETES: Ne hozzon létre
csatlakoztatast hosszabbitdkkal vagy
elosztokkal.

FIGYELMEZTETES: A sériilt tapkabelt a
minGsitett szervizes Ggynoknek kell
kicserélnie.

Ha két hiitGszekrényt kivan egymas
mellett elhelyezni, hagyjon kozottik
legalabb 4 cm tavolsagot.
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Belizemelés

e Céglink nem vonhato felel&sségre

semmilyen kdrért, amely a termék foldelés
vagy a nemzeti szabalyozasoknak megfelel6

elektromos csatlakoztatas nélkali

hasznalata miatt merduil fel.

e Atapkabelnek konnyen hozzaférhet6

helyen kell lennie az Gizembe helyezés utan.
e Ne hasznaljon hosszabbitot vagy vezeték
nélkuli elosztoét a termék és a fali konnektor

kozott.

Forro felilet!

A termék oldalfalai hlit6kozegcsovekkel
vannak ellatva a hiit6rendszer
teljesitményének javitasa érdekében.
Ezeken a teriileteken magas
hémérséklet(i hlit6kozeg aramolhat at,
ami a feliilet felforrésodasahoz
vezethet az oldalfalakon. Ez normalis,
és nem igényel szervizelést. Kérjik,
legyen dvatos, amikor megérinti ezeket
a tertleteket.

HitGszekrény / Felhasznalbi kézikonyv
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B El6késziiletek

ElGszor olvassa el a ,,Biztonsagi utasitasok”
részt!

e Szabadon all6 késziilék esetén; "ez a
hit6berendezés nem beépithetd.

e Ahit6t legalabb 30 cm-re kell elhelyezni
minden héforrastdl (pl. kandalld, suté,
f6z6lap), és legalabb 5 cm-re az elektromos
sutéktdl. Ezenkivil ovni kell a kozvetlen
napsutéstdl is.

e Ahelyiségben a kdrnyezeti h6mérséklet
nem lehet 5°C-nal alacsonyabb. A
hlt&szekrény hatékonysaga ennél
alacsonyabb hémérsékletl helyiségben
romlik, ezért az elhelyezése ott nem
ajanlott.

e Kérjuk, tgyeljen ra, hogy a h(it6 belseje
alaposan meg legyen tisztitva.

e Ha két h(it6t kivan egymas mellett
elhelyezni, kérjiik, hagyjon legaldbb 2 cm
helyet kozottd.

e Ahiitd elsé belizemelésekor kérjik, tartsa
be az aldbbiakat az elsé hat dra alatt.

e Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

o Uresen, étel behelyezése nélkiil kell
Gzemeltetni.

e Ne huzza ki a h(it6t. Aramkimaradas esetén
kérjik, tekintse meg az "Problémak
javasolt megoldasa" c. részt.

o Orizze meg az eredeti csomagolast, hogy a
késGbbiekben tudja miben szallitani a
hit6t.

e Az alacsony energiafogyasztds és a jobb
térolasi korilmények érdekében a
hitérekeszhez tartozé kosarakat / fiokokat
mindig haszndlja.

e Afagyasztérekeszben Iévé hEmérséklet-
érzékel6vel érintkezé ételek novelhetik a
készllék energiafogyasztasat. Ezért el kell
kerilni az érzékelGkkel torténé barmilyen
érintkezést.

Egyes modelleknél a kijelz6 az ajté bezarasa
utdn 1 perccel automatikusan kikapcsol. Az
ajto kinyitasakor vagy barmelyik gomb
megnyomasakor Ujra aktivalédik.

A termék ajtajanak mikodés kozbeni
nyitdsa/zarasa kovetkeztében bekovetkezé
h&mérséklet-valtozas miatt az ajtd / rekesz
polcain és az livegtartalyokon a
paralecsapddas normalis.

Mivel a paras, meleg levegd nem jut
kozvetlenil a bels6 térbe, amikor az ajtok
nincsenek nyitva, a berendezés lehetGség
szerint minden korilmények kozott a lehetd
legoptimalisabb m(ikodés mellett biztositja
az ételek védelmét. Megfelels esetben
tehat a gép funkcidi és alkatrészei (pl.
kompresszor, ventilator, kiolvaszté funkcid,
vilagitas, kijelz6, stb.) a lehet6 legkisebb
energia felhasznalasaval miikodnek.
Tobbféle elrendezés esetén az
Givegpolcokat ugy kell elhelyezni, hogy a
hatsé falon Iévé szell6z6nyilasok ne
legyenek elzarva, és lehetGleg a
szell6z6nyildsok az tivegpolc alatt
maradjanak. Ez az elrendezés segithet a
levegGelosztas és az energiahatékonysag
javitasaban.

S
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Kezel6panel a terméken
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1 * Hibaallapot-jelz6 2 * Energiatakarékossag (a kijelz6 ki
van kapcsolva) jelz6
3 *WIFl-gomb 4 * H{itérekesz h6mérséklet-beallitd
gomb
5 * Fagyasztorekesz hmérséklet-beal- 6 * Szagtalanité modul gomb
lité gomb
7 * Gyorsfagyasztds gomb 8 *Rekesz atalakitdsa gomb
9 * HitSrekesz kikapcsolasa (vakécio) 10 *Gomb a vezeték nélkili kapcsolat
funkcid bedllitasainak visszaallitasahoz

ElGszor olvassa el a ,,Biztonsagi Ut-
mutatd” részt.

A jelz6panel audialis és vizualis funkcioi se-gitik
a h(it6szekrény haszndlatat.

*Opcionalis: A feltlintetett funkcidk opcio-
nalisak, a késziilék kijelz6panelén talalhato
funkcidk formaja és elhelyezkedése eltér-het.
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1. Hibaallapot-jelz6 @

Ez a jelzés akkor aktiv, ha a h(t6szekrény nem
képes megfelel hiitésre, vagy barmi-lyen
szenzorhiba lépett fel. A fagyasztore-kesz
hémérséklet-jelz6jén az ,,E” jelzés lat-hato, a
hiitérekesz hémérséklet-jelz6jén pe-dig az
1,2,3... szamok. Ezek a szamok a ki-jelzén
informacidt nyudjtanak az arra felha-talmazott
szerviznek a bekdvetkezett hiba-rdl. Felkidltojel
jelenhet meg, ha meleg ételt rak a
fagyasztérekeszbe, vagy ha az ajtot hosszu ideig
nyitva hagyja. Ez nem hiba, ezt a figyelmeztetés
eltavolitasra keril, ha az élelmiszer lehdilt, vagy
barmelyik gombot megnyomja.

2. Energiatakarékossag (a kijelz6 ki van

kapcsolva) jelzé

Ha a termék ajtajat bizonyos ideig nem nyit-jak
vagy zarjak, az energiatakarékossag funkcid
automatikusan bekapcsol, és meg-jelenik az
energiatakarékossag szimbdlum. Ha az
energiatakarékossag funkcié aktiv, az
energiatakarékossdag ikonon kivil min-den mas
ikon eltlinik a kijelz6rél. Ha az
energiatakarékossag funkcié aktiv, barmely
gomb megnyomasa vagy az ajté kinyitasa
kikapcsolja ezt a funkcidt, és a kijelzd jelzé-sei
normal dllapotba dllnak vissza. Az ener-
giatakarékossag funkcié gyarilag aktivalt
funkcio, és nem torolhet6.

3. WIFl-go /’o?\
Ezt a gombot a HomeWhiz mobilalkalmazé-son
keresztll torténd vezeték nélkuli csatla-
kozashoz haszndlja. Ha a gombot hosszu ideig
(3 masodpercig) lenyomva tartja, a ve-zeték
nélkili kapcsolat szimbdluma a kijel-z6n lassan
villogni kezd (0,5 masodpercen-ként). A termék
igy inicializélja az otthoni halézatot. Miutan a
készllékkel a vezeték nélkuli kapcsolat
|étrejott, a vezeték nélkiili kapcsolat
szimbdluma folyamatosan vila-git. Az elsé
beallitas befejezése utan ezzel a billentydvel
aktivalhatja/deaktivélhatja a kapcsolatot. A
vezeték nélklli kapcsolat szimbdluma gyorsan
villog (0,2 masodper-ces id6kozonként), amig a
kapcsolat létre nem jon. Ha a kapcsolat aktiv, a
vezeték nélkili halézat szimbdluma

folyamatosan villog. Ha a kapcsolatot hosszu
ideig nem lehet létrehozni, ellenGrizze a
csatlakozasi beallitasokat, és olvassa el a
felhasznaldi kézikonyv ,Hibaelharitas”
szakaszat. A ve-zeték nélkiili kapcsolathoz a
HomeWhiz al-kalmazast haszndlja. A
telepités Iépéseit a telepités soran az
alkalmazasban olvashat-ja. Az alkalmazashoz
a termék HomeWhiz cimkéjén taldlhaté QR-
kod elolvasasaval férhet hozza. Az
alkalmazas iOS eszk6z6-kén az App Store-
bdl, Android késziilékeken a Play Store-bél
érhetd el. Tovabbi részlete-kért keresse fel
ezt az oldalt: https://www.homewhiz.com/
address.

4. Hlitérekesz hémérséklet-bealli
gomb .CEl

Lehet6vé teszi a h(it6tér h6mérsékletének
bedllitdsat. A gomb megnyomadsaval a hu-
térekesz h6mérsékletét 8°C, 7°C, 6°C, 4°C, 3°
C, 2°C és 1°C értékre dllithatja be.

5. Hiitérekesz hGmérséklet-bealli

gomb T

Beallitja a fagyasztorekesz hGmérsékletét. A
gomb megnyomasaval a fagyasztorekesz
hémérsékletét -18°C, 19°C, -20°C, -21°C,
-22°C, -23°C és -24°C értékre dllithatja be.

6. Szagtalanité modul gomb Qj

Nyomja meg ezt a gombot 3 masodpercig a
szagtalanito funkcid aktivalasdhoz/deak-
tivalasahoz. Ha a szagtalanito funkcio ak-tiv,
a szagtalanité modul ikonja vilagit. Ha a
funkcié aktiv, a szagtalanité modul idésza-
kosan m(ikodik.

09 /18 HU
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7. Gyorsfagyasztas gomb ﬁi@

A gyorsfagyasztds gomb megnyomasakor a
gyorsfagyasztds szimbdlum vilagitani kezd, és
a gyorsfagyasztas funkcio aktiva-lodik. A
fagyasztorekesz h6mérséklete

-27°C-ra van beallitva. A funkcio torléséhez
nyomja meg Ujra a gombot. A gyorsfa-
gyasztas funkcid 24 éra utan utdn automa-
tikusan torlédik. Nagy mennyiségli friss
élelmiszer fagyasztdsa esetén mielG6tt az
élelmiszert a fagyasztorekeszbe helyezi,
nyomja meg a gyorsfagyasztas gombot.

8. Rekesz atalakitdsa gomb O';lg--

A fagyasztérekesz atalakité gomb 3 ma-
sodpercig tortén6é megnyomasaval a fa-
gyasztorekesz atvalt a h(it6, a kikapcsolt és a
fagyasztd lzemmaodok kozott. Hiitére-
keszként valé miikddtetés esetén a rekesz
hémérséklete 4°C-ra all be. KIKAPCSOLT
tizemmaddban a rekesz hémérsékletének ki-
jelzdje ,,- -” jelzést mutat.

9. Hiit6rekesz kikapcsolasa (vakacio)

funkciégomb >E|3--

Nyomja meg a gombot 3 masodpercig a va-
kacid funkcio aktivalasahoz. A vakacié
izemmad be van kapcsolva, és a vakacio
szimbdlum vilagit. A hitérekesz h6mérsék-
let-jelz6jén - -” jelzés jelenik meg, és a hi-
térekesz nem hit. Ha ez a funkcié be van
kapcsolva, a hiitérekesz nem alkalmas étel
tdroldsara. A egyéb rekeszek a beallitott
hémérsékletnek megfelel6en tovabb hite-
nek. A funkcié torléséhez nyomja meg is-
mét 3 masodpercig a gombot.

10. Gomb a vezeték nélkiili kapcsolat
beallitasainak visszaallitasahoz §>I<=_‘,;) + /’-.;?\
A vezeték nélkili kapcsolat beallitasainak
visszaallitasahoz nyomja meg a gyorsfa-
gyasztas és vezeték nélkili kapcsolat gom-
bokat egyidejlileg 3 masodpercig. Ha a ve-
zeték nélkuli kapcsolat beallitasait torlik/
visszaallitjak a gyari alapértékekre, az 6sz-
szes korabban rogzitett felhasznaldi infor-
macio eltavolitasra keril a termékrél.

5.1. A lampa cseréje

A h(t8szekrény lampajanak (izz6 / LED)
cseréjéhez, kérjik, hivja fel a szakszervizt. A
késziilékben hasznalt lampa / ldmpak nem
alkalmasak haztartasi szoba megyvilagitasara. A
ldmpa rendeltetésszeri célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és biztonsagosan a
hiitészekrénybe / fagyasztoba helyezni.A
készilékben hasznalt [Ampaknak extrém
kornyezeti hatdsokat kell kibirniuk, mint pl. a
-20 °C h6mérséklet.

5.2. Az ajté nyitas iranyanak
moddositdsa

A hit6szekrény ajtajanak nyitdsi iranya a
rendelkezésre all6 hely figgvényében
modosithatd. Amennyiben sziikséges, kérjlk,
forduljon a legkozelebbi hivatalos szervizhez.

5.3. Nyitott ajto figyelmeztetés

Amennyiben a h(it6 vagy fagyaszto ajtaja

nyitva marad, egy hangjelzés szélal meg. A
hangjelzés barmely gomb megnyomasaval vagy
az ajtd becsukasaval némithato el.

5.4. Tejtermékek hitve tarolasi terii-
lete

A hitve térol¢ fiokban a h(itérekeszben ala-
csonyabb h6mérsékletet lehet elérni. Hasz-
nalja ezt a rekeszt olyan delikat termékek
(szalami, kolbasz stb.) és tejtermékek taro-
lasara, amelyek hidegebb tarolasi koriilmé-
nyeket igényelnek, vagy azonnali fogyasz-tasra
szant hus-, csirke- vagy haltermékek tarolasara.
Ez a fiok nem alkalmas gyimol-csok és
z0ldségek tarolasara.

5.5. Z6ldségtarolo rekesz

A hit6 zoldségtarold rekesze frissen tartja a
z0ldségeket a nedvességtartalmuk
meglrzésével. Ezért a hideg leveg6 keringetése
fokozott a zoldségtdrold rekeszben. Tartsa a
gyumolcsoket és zoldségeket ebben a
rekeszben. A felhasznalhatdsaguk
meghoszszabbitdsa érdekében tartsa kiilon a
leveles z6ldségeket és a gylimolcsoket.

HitGszekrény / Felhasznaldi kézikonyv
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5.6. Szagtalanité modul
(FreshGuard)

A szagtalanité modul gyorsan megsziinteti a
rossz szagokat a h(tGszekrényében, miel6tt
azok behatolnanak a fellletekbe. Ennek a
frissétel-rekesz plafonjara helyezett
modulnak kdszénhetéen a rossz szagok
eloszlanak, ahogy a leveg6t aktivan
ataramoltatja a szagsz(irén, majd a sz(ir6
altal megtisztitott leveg6t visszajuttatja a
frissétel-rekeszbe. igy a nemkivanatos
szagok, amelyek az ételek taroldsa soran
keletkezhetnek a h(itGszekrényben,
megsziintetésre kertilnek, miel6tt
behatolnanak a fellletekbe.

Ezt a modulba integralt ventilatornak, LED-
nek és szagsz(ir6nek koszonhetden éri el.
Napi hasznélatban a szagtalanité modul
rendszeres id6k6zonként automatikusan
bekapcsol. A hatékony teljesitmény
megG6rzése érdekében javasoljuk, hogy 5
évente cseréltesse ki a szagtalanité modul
sz(r6jét a hivatalos szolgaltatoval.

A modulba integralt ventilator miatt a zaj,
amit mikodés kézben hallani fog, normalis.
Ha kinyitja a frissétel-rekesz ajtajat, amig a
modul aktiv, a ventildtor ideiglenesen
szlinetelni fog, és az ajtd becsukasa utan kis

idével fog Gjraindulni. Aramkimaradas esetén

a szagtalanité modul ott folytatja az egész
mdveletet, ahol abbahagyta, amint az aram
visszatér.

Javasoljuk, hogy az aromas ételeket
(példaul sajt, olajbogyd, csemegék)
tarolja csomagolva és lezarva, hogy
elkeriilje a rossz szagok kialakulasat a
kiilonféle ételek szaganak keveredése
altal. Emellett javasoljuk, hogy a
romlott ételeket gyorsan vegye ki a
hitészekrénybdl, hogy elkerilje a
tobbi étel megromldasat és a rossz
szagokat.

5.7. Nedvességszabalyozott
z0ldségtarto rekesz(EverFresh+)
*opcionalis

A nedvesség szabalyozassal, a zoldségek és
gylimolcsok nedvesség tartalma megfigyelés
alatt lesz, ezzel is meghosszabbitva az adott
termék azon id6tartamat amig az friss marad.
Ajanlott a leveles z6ldségek olyanok mint pl.,
salata, spendt, és hasonldk amelyek hajlamosak
nedvesség vesztésre, hogy a tartdban vizszintes
pozicidban taroljuk 6ket, és nem a gyokeriikre
allitva. Amikor elhelyezziik a z6ldségeket vegyik
figyelembe azok méretét, és sulyat, igy a nehéz,
és masszivabb darabokat helyezze a tarolé
aljara, és a konnyl darabokat a tetejére. Ne
tarolja a zO0ldségeket milianyag zacskdban.
Ellenkez6 esetben a z6ldségek gyorsan
megromolhatnak. Abban az esetben ha a
z6ldségeket el akarja kiiloniteni egymastal,
hasznaljon csomagoldanyagnak olyan papirt
amely megfelelS porozitassal rendelkezik. Ne
tegyen olyan gylimolcsdket ugyan abba a
taroldba egyéb gyliimolcs illetve zoldség mellé,
amelyeknek magas az etilén gaztermelésiik,
olyanok mint pl. korte, sdrgabarack, 6szibarack,
és kilonosképp az alma. Ezek a gazok az egyéb
tarolt zoldségek és gylimdlcsok rovid idén beldli
rothadasat eredményezhetik.

5.8. AeroFlow

Ez egy olyan leveg6elosztd rendszer, amely
homogén hémérséklet-eloszlast biztosit. A
|égkeringetéssel biztositott a homogén hé-
mérséklet-eloszlas a friss élelmiszer tarolo-
rekeszben, és a h6mérséklet-ingadozas ala-
csony szinten tarthato. Az élelmiszer folé nem
fuj kozvetlen leveg6t, ez segit csok- kenteni a
nedvességtartalom csokkenését. Megérzi a
hlt6&szekrény friss élelmiszer re- keszében tarolt
ételek frissességét. igy az élelmiszereket
stabilabb hémérsékleten ta- rolja, és kevésbé
érintkeznek levegével. Megakadalyozza az
élelmiszerek nedves- ségtartalmanak
csokkenése miatti kiszdra- dast és zsugorodast,
és hosszabb ideig

frissen tart.
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e (Csomagolja az élelmiszereket
légmentesen zarddd csomagokba, és
zarja le szorosan.

5.9. Friss étel lefagyasztasa

e 8 oraval a friss ételek fagyasztasa el6tt

aktivalja a gyorsfagyasztas funkciot. A fagyasztérekeszben felhalmozédott
e Az élelmiszerek min&ségének megdrzése jég automatikusan leolvad.

érdekében a fagyasztdorekeszbe helyezett

élelmiszereket a lehet6 leggyorsabban le kell e Afagyasztas elStt minden

fagyasztani, ehhez hasznalja a élelmiszercsomagot lasson el datummal.
gyorsfagyasztast. Ez lehet6vé teszi, hogy minden egyes

e Az élelmiszerek friss allapotban torténd csomag frissességét meg tudja allapitani
lefagyasztasa meghosszabbitja a tarolasi id6t a fagyaszt6 kinyitasakor. Tartsa eldl a

a fagyasztorekeszben. kordbban behelyezett élelmiszereket és
* Gy6z6djon meg réla, hogy az haszndlja fel ezeket el&szor.
élelmiszereket becsomagolta, miel6tt a e A fagyasztott élelmiszereket felolvasztas
fagyasztoba tenné. A hagyomanyos utan azonnal fel kell hasznalni, és nem
csomagoldpapir helyett hasznaljon tartét, szabad ujra lefagyasztani.

aluféliat és nedvességallé papirt, manyag e Ne olvasszon fel egyszerre nagy

zacskot vagy hasonlé csomagoldanyagokat. mennyiségl ételt

5.10.A fagyasztott élelmiszerek
tarolasara vonatkozé ajanlasok

A rekeszt legaldbb -18 °C-ra kell beallitani.

1. Azélelmiszereket a leheté

leggyorsabban helyezze a fagyasztdba,
hogy elkeriilje a kiolvadast.

2. Miel6tt lefagyasztja, ellenérizze a
csomagolason feltiintetett , Lejarati
datumot", hogy megbizonyosodjon
arrél, hogy nem jart le.

3. GyG6z6djon meg réla, hogy az élelmiszer
csomagolasa nem sérdlt.

Fagyasztorekesz Hiitorekesz
hémérsékletének | hémérsékletének Adatok
beallitasa beallitasa
-18°C 4°C Ez az alapértelmezett, ajanlott beallitas.
-20°C,-22°C vagy -24°C 4°C Ezek’a b’eélll'tésokl30.°c feletti kornyezeti
h6mérséklet esetén javasoltak.
4°C Akkor haszndlja, amikor rovid id6 alatt kivanja
Gyorsfagyasztas lefagyasztani az éleImiszert. Amikor a folyamat
véget ér, a termék visszanyeri pozicidjat.
2°C Hasznalja ezeket a beallitasokat, ha ugy véli, hogy a
-18°C vagy hidegebb hitérekesz a kdrnyezeti h6mérséklet vagy az ajtod
gyakori nyitasa miatt nem elég hideg.
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5.11. Mélyhité részletek

Az IEC 62552 szabvany szerint a fagyasztonak
100 liter fagyasztérekesz térfogatdra vetitve
4,5 kg élelmiszer 24 6ra alatt torténd
lefagyasztdsara kell alkalmasnak lennie
-18 °C-on vagy ennél alacsonyabb
hémérsékleten. Az élelmiszereket csak -18 °
C-os hémérsékleten vagy az alatt lehet
hosszabb ideig tartdsitani. Az élelmiszerek
hoénapokig frissen tarthatok (mélyhttében,
-18 °C-os hGmérsékleten vagy az alatt).
A részleges kiolvasztas elkerilése érdekében
a fagyasztandd élelmiszerek nem
érintkezhetnek a mar fagyasztott
élelmiszerekkel. Forralja fel a zoldségeket, és
sz(irje le a vizet, hogy meghosszabbitsa a
fagyasztott tarolasi id6t. Sz(irés utan tegye
az ételt légmentesen zarddd csomagokba,
és tegye a fagyasztoba. Banant,
paradicsomot, salatat, zellert, f6tt tojast,
burgonyat és hasonlé élelmiszereket nem
szabad lefagyasztani. Amennyiben ez az
élelmiszer megrohad, csak a tapértékek és
az étkezési tulajdonsagok romlanak meg. Az
emberi egészséget veszélyeztets
rothadasrél nem beszélhetiink.

5.12. Elelmiszer elhelyezése

Kilonboz6 fagyasztott
Fagyaszto aruk, beleértve a hust,
rekesz polcai halat, fagylaltot,
z0ldséget stb.
Elelmiszerek
Hiit8rekesz edényekben, fedeles
polcai tanyérban és fedeles
tokokban, tojas (fedeles
taroldéban)
H(t6rekesz KisméretU és csomagolt
ajtd polcai ételek vagy italok
Z6ldségtarold Gylmolcsok és zoldségek
. Csemegebolt (reggeli
Friss , s ia ..
, . . | ételek, rovid idén belil
élelmiszertarté i
elfogyasztandd
rekesz , 2T
huskészitmények)
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H Karbantartas és tisztitas

El&szor olvassa el a ,,Biztonsagi utasitasok"

részt!
Tisztitdshoz sose haszndljon benzint vagy

hasonld szert.

Tisztitas elStt célszer( kihdzni a
berendezést.

A nem No Frost felszereltségl termékek

esetében vizcseppek és ujjnyi vastagsagu
jég képzbédhet a h(itétér hatso falan.

Kizardlag enyhén nedves mikroszalas ruhat

hasznaljon a termék kulsé felliletének

tisztitasara. A szivacsok és mas tipusu

tisztitdé ruhak megkarcolhatjak a feliletet.
Haszndljon langyos vizet a h(it6 belsejének

tisztitasahoz, és torodlje szarazra azt.
A belsd rész tisztitasahoz martson egy

ruhat fél liter vizbe, amelyben feloldott egy
teaskanal szédabikarbdnat, csavarja ki, és
torolje at vele a belsét, majd torolje
szarazra.
Ha a h(itét hosszu ideig nem
haszndljak,

hdzza ki a konnektorbdl, tavolitson el
minden élelmiszert, tisztitsa meg, és hagyja
félig nyitva az ajtot.

Rendszeresen ellenérizze az

ajtétomitéseket, hogy meggy6z6djon rdla,
hogy tisztdk és ételmaradékoktol

mentesek.
Az ajtépolcok eltavolitasahoz vegyen ki

onnan mindent, majd egyszerien tolja fel
az alapzatrél.

A klor korrézidt okoz az ilyen
fémfelileteken.

Ne hasznaljon éles, dorzsol6 eszkozoket,

szappant, haztartasi tisztitdszereket,
mosoészereket, kerozint, gazolajat, lakkot,
stb., hogy megel6zze a miianyag részeken
|évé feliratok eltlinését és eltorzulasat.
Hasznaljon langyos vizet és puha rongyot a
tisztitashoz, majd torolje szarazra.

A miianyag feliiletek védelme
Fedetleniil ne tegyen be olajat vagy olajban

Amennyiben olaj keriil a miianyag
felliletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.
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Kérjik, miel6tt kihivna a szervizt, olvassa at a
kovetkez§ listat. Ezzel id6t és pénzt takarithat
meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulo
panaszokat tartalmazza, melyek nem a hibas
gyartasbdl vagy anyagokbol erednek. Az itt
ismertetett tulajdonsagok kozul nem mindegyik
talalhaté meg az On késziilékén.

A hit6szekrény nem miikodik.

e A haldzati dugasz nincs megfelelGen
csatlakoztatva a konnektorba. >>>
Csatlakoztassa biztonsagosan a haldzati
dugaszt a konnektorba.

e Kiment a fébiztositék, vagy annak a
konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hitdszekrény csatlakozik. >>> Ellenérizze a
biztositékot.

e A hit6szekrény kiolvasztas ciklusban van >>>
Ha a h(itGszekrény kiolvasztasa teljesen
automatizalt, ez normalis allapot. Az
olvasztasi ciklus megadott id6kozonként
megy végbe.

e A h6mérséklet beallitasa nem megfelels. >>>
Valasszon megfelel6 h6mérsékletet.

e Aramsziinet van. >>> Amikor az
dramszolgaltatds helyredll, a hiit6szekrény
ismét normalisan fog mékodni.

A miikddés zaj a hiité miikodése kézben egyre
hangosabb.

e A hl(t6szekrény miikodési teljesitménye a
kornyezetei hdmérséklet valtozasanak
fliggvényében valtozik. Ez normdlis, nem utal
hibara.

Lecsapaddas talalhato a fagyaszté oldalfalan
(MULTIZONE, COOL CONTROL vagy FLEXI
ZONE).

A hiit6szekrény gyakran vagy hosszu ideig
miikédik.

e Az ajtét gyakran kinyitottdk. >>> A
hiitGszekrényt nem szabad gyakran
nyitogatni.

o Akilsé kérnyezet nagyon nyirkos. >>> Ne
mikaodtesse a hltészekrényt nagyon nyirkos
helységben.

e Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak.
>>> Folyékony ételt ne taroljon fedél nélkdli
edényben.

e A h(t6szekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>
Csukja be a hiitGszekrény ajtajat.

e A hdfokszabalyozdt nagyon alacsony fokra
allitottak. >>> Allitsa a h6fokszabalyozét
megfelel§ fokra.

A kompresszor nem miikodik

e A kompresszor biztositéka hirtelen
aramkimaradasok esetén kiolvadt, illetve a
folyamatos arammegszakitasok utén a
hiitGszekrény h(it6 rendszere még nem kerult
egyensulyba. A hiitGszekrény kb. 6 perc utan
fog bekapcsolni. Kérjiik, hivja ki a szervizt, ha
a hiitészekrény ezutan sem indulna el.

e A h(t6szekrény nincs csatlakoztatva a
konnektorba. >>> Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakozd dugét a
konnektorba.

e Az Uj készilék esetleg szélesebb a korabbinal.
A nagyobb hiit6szekrények hosszabb ideig
mikodnek.

e Aszoba hémérséklete magas. >>> Magas
hémérséklet esetén a késziilék hosszabb
mikédése normalis.

e A h(t6szekrényt nemrég kapcsoltak be Ujra,
vagy nemrég toltotték tele élelmiszerrel. >>>
Ha a h(t6szekrényt nemrég kapcsoltak be,
vagy nemrég toltotték meg élelemmel, a
beallitott h6mérséklet elérése hosszabb id6t
vehet igénybe. Ez nem rendellenes jelenség.

¢ Nagyobb mennyiségu forro ételt tettek be a
hltészekrénybe. >>> Ne tegyen forro ételt a
hitGszekrénybe.

e Gyakran nyitogattak a h(it6 ajtajat, vagy
hosszabb id6re nyitva hagytak. >>> A
hlté&szekrénybe keriilt meleg levegd miatt a
készllék tovabb mikodik. Ne nyissa ki az
ajtokat tal gyakran.

e A hit6 vagy a fagyaszto ajtajat nyitva
felejtették. >>> Ellendrizze, hogy az ajtdk
megfeleléen be vannak csukva.

e A h(t6szekrényt nagyon alacsony
hémérsékletre allitottak be. >>> Allitsa a
hlt6&szekrény h6fokat magasabbra, és varja
meg, amig a megfeleld h6mérsékletet eléri.
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A h(it6 vagy a fagyaszto ajtajanak a tomitése
elpiszkolddott, elrongyolddott, elszakadt
vagy nincs pontosan a helyén. >>> Tisztitsa
meg, vagy cserélje ki a tomitést. A
sérilt/torott szigetelés hatdsara a tovabb
ideig m(kodik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis h6mérsékletet.

Rezgés vagy zaj.

A fagyaszté hémérséklete tul alacsony,
mik6zben a hiité hdmérséklete megfeleld.

A fagyasztd nagyon alacsony értékre lett
allitva. >>> Allitsa a fagyaszté h6mérsékletét
magasabbra, és ellendrizze.

A padlé egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha
a hiit6szekrény mozog, a labak allitasaval
kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrol is,
hogy a padlé elég erGs-e ahhoz, hogy elbirja
a ht6szekrényt.

A h(it6szekrény tetejére tett targyak
egymashoz verddnek, és ez okozza a zorejt.
>>> A hiit6szekrény tetejérdl le kell venni a
feltett targyakat.

A hiit6szekrénybdl szokatlan zajok hallhatdk,
mintha valami kifolyt volna vagy spriccelne stb.

A hiit6 hémérséklete tul alacsony, mikozben a
fagyaszt6 hémérséklete megfeleld.

A h(it6 h6mérséklete nagyon alacsony
értékre lett llitva. >>> Allitsa a h(itd
h&mérsékletét magasabbra, és ellendrizze.

A h(itészekrény mikodésének megfeleld
folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

A hiit6 fiokjaban tartott élelmiszer megfagyott.

A ventilatorok mikodnek. Ez normalis, nem
utal hibara.

A h(it6t h6mérsékletét nagyon magas fokra
allitottak be. >>> Allitsa a hiité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az
eredményt.

Kondenzaci6 a hiitészekrény belsé falain.

A hiit6 vagy a fagyaszté homérséklete nagyon
alacsony.

A hit6t h6mérsékletét nagyon magas fokra
allitottak be. >>> A hiit6 héfokanak a
beallitdsa hatdssal van a fagyaszto
h&mérsékletére. Valtoztassa meg a hiité
vagy a fagyaszté hémérsékletét, és varjon
amig a megfelel6 rekeszek elérik a megfeleld
hémérsékletet.

Az ajtokat gyakran nyitogattdk, vagy
hosszabb idére nyitva felejtették. >>> A
h{t6t nem szabad gyakran nyitogatni.
Nyitva van az ajtd. >>> Csukja be az ajtét
teljesen.

A h(it6szekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy
toltotték meg élelmiszerrel. >>> Ez normalis.
Amikor a h(t&szekrényt nemrég
csatlakoztattak vagy toltotték meg
élelmiszerrel, akkor tovabb fog tartani elérni
a beallitott hémérsékletet.

Nagyobb mennyiség forro ételt tettek be a
hlt6szekrénybe. >>> Ne tegyen forro ételt a
hiitGszekrénybe.

A meleg vagy paras leveg6 noveli a
jégképzbdést és a kondenzacioét. Ez normalis,
nem utal hibara.

Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy
hosszabb idGre nyitva felejtették. >>> A
h(tét nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja
be Gket, ha nyitva vannak.

Nyitva van az ajté. >>> Csukja be az ajtot
teljesen.

Para jelenik meg a hiit6szekrény kiilsé részén
vagy az ajtok kozt.

Elképzelhetd, hogy péra van a leveg6ben;
paras idGben ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio
eltlnik.

Kellemetlen szag érezhetd a hiitében.

Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>> Egy
szivacs, langyos viz vagy szdda segitségével
rendszeresen tisztitsa meg a h(it6szekrény
bels6 részét.

A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy
csomagoldanyagok okozzdk. >>> Hasznaljon
masik taroléedényt vagy mds gyartétol
szarmazé csomagoldanyagot.
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e Ahltébe helyezett élelmiszerek fedetlen
taroléedényekben vannak. >>> Tartsa az
élelmiszereket zart taroldedényekben. A
lefedetlen edényekbdl kiszabaduld
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat
okozhatnak.

e Tavolitsa el a hiitGszekrénybdl a romlott
ételeket, és azokat, amelyeknek a
szavatossagi ideje lejart.

Az ajté nem csukaodik be.

e Az élelmiszerek csomagolasa akaddlyozza az
ajté becsukddasat. >>> Cserélje ki az ajtot
akaddlyozé csomagolast.

e A h(t6szekrény nem all vizszintesen a
padlén. >>> A labak segitségével allitsa a
hiitgszekrényt megfeleld pozicidba.

e A padléd nem egyenletes, vagy nem szilard.
>>> Gondoskodjon arrél, hogy a padlé
vizszintes legyen, és a h(itGszekrényt elbirja.

A racs beragadt.

e Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fidk
tetejéhez. >>> Rendezze at az élelmiszereket
a fiokban.

Ha termék feliilete forro.

o Atermék mikodése kozben magas
hémérséklet figyelheté meg a két ajtd
kozott, az oldalsé paneleken és a hatsé
grillnél. Ez nem rendellenes jelenség és nem
igényel szervizi karbantartast!
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JOGI NYILATKOZAT / FIGYELMEZTETES

Egyes (egyszer(i) meghibdsoddasokat a
végfelhasznalé megfelel6en kezelhet anélkiil,
hogy biztonsagi probléma vagy nem
biztonsagos hasznalat merilne fel, feltéve,
hogy a korlatozasokon belll és az alabbi
utasitasoknak megfelel6en végzi el azokat (lasd
az ,Javitas sajat kez(ileg" cimd részt).

Ezért, hacsak az aldbbi ,Javitds sajat kez(ileg"
szakasz masként nem engedélyezi, a javitasokat
a biztonsagi problémak elkeriilése érdekében
regisztralt szakszervizeknek kell elvégeznilk. A
regisztralt szakszerviz olyan szerviz, amely a
gyarté altal a 2009/125/EK irdnyelv szerinti
jogalkotasi aktusokban leirt médszerekkel
0sszhangban hozzaférést kapott a termék
hasznalati utasitasahoz és
pétalkatrészjegyzékéhez.

A garancidlis feltételek alapjan azonban csak
az a szerviz (azaz hivatalos szakszerviz)
nyujthat szolgdltatast, amelyet a hasznalati
utmutatéban / garanciakartyan megadott
telefonszamon vagy a hivatalos kereskeddn
keresztiil érhetd el. Ezért felhivjuk a figyelmét,
hogy a (Beko altal nem engedélyezett)
szakszervizek altal végzett javitasok esetén a
garancia érvényét veszti.

,Javitas sajat keziileg"

A kovetkez6 poétalkatrészek tekintetében a
végfelhasznald elvégezheti a javitast sajat
kezlileg: ajtdkilincsek, ajtépantok, talcak,
kosarak és ajtétomitések (2021. marcius 1-jétél
a support.beko.com oldalon is elérhetd egy
frissitett lista).

Tovabb3, a termék biztonsaga és a sulyos
sériilések kockdzatanak megel&zése érdekében
az emlitett javitast sziikséges hasznalati
Utmutatdban vagy a beko.com weboldalon
taldlhatd utasitasok szerint kell elvégezni. Az
On biztonsaga érdekében huzza ki a terméket a
halézatbdl, miel6tt barmilyen javitasi
munkalatot megkisérelne.

A végfelhasznaldk altal az ilyen listan nem
szerepld alkatrészekkel végzett javitasi és
javitasi kisérletek és / vagy a sajat kez(leg
torténd javitasra vonatkozo felhasznaloi
kézikonyvekben taldlhaté vagy a
support.beko.com oldalon elérheté utasitasok
be nem tartasa olyan biztonsagi problémakat
vethet fel, amelyek nem a Bekdnak
tulajdonithatok, és a termékre vonatkozé
garancia érvényét veszti.

Ezért erGsen ajanlott, hogy a végfelhasznaldk
tartézkodjanak az emlitett alkatrészlistan kivil
es6 javitasi kisérletektdl, és ilyen esetekben
forduljanak hivatalos szakszervizekhez vagy
regisztralt szakszervizekhez. Ellenkezéleg, a
végfelhasznaldk ilyen kisérletei biztonsagi
problémakat okozhatnak, és karosithatjak a
terméket, ami késGbb tlzet, arvizet, aramitést
és stlyos személyi sérlléseket okozhat.

Példaként, de nem kizarélagosan, a kovetkezd
javitasokat kell az erre felhatalmazott
szakszervizeknek vagy regisztralt
szakszervizeknek cimeznilk: kompresszor,
h(it6kor, fépanel, inverterpanel, kijelz6panel
stb.

A gyartd / eladé nem vonhato felelGsségre
abban az esetben, ha a végfelhaszndlok nem
tartjak be a fentieket.

Az On altal megvasarolt h(it6szekrényhez 10 év
a potalkatrészek rendelkezésre allasa.

Ebben az idészakban a hitészekrény megfelel6
miikodéséhez eredeti potalkatrészek allnak
rendelkezésre.

Az On &ltal megvésarolt hiitészekrény
garancidjanak minimalis idGtartama 24 hoénap.

Ez a termék ,G" energiaosztalyu fényforrassal
van felszerelve.

Atermékben lévs fényforrast csak szakszervizek
cserélhetik ki.
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